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నుక్కులోనూ, గొంతుకలోనూ, 
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రొంవ తొలి చిహ్నాలు కనబడగానే, ముక్కు వెంబడి 
చీమిడి, కారడం గొంళుపుండూ దగ్గూ, ఛాతీతో రారం, 
ఈ చిహ్నాలు కనబడగానే, విక్స్‌ వేపాఠట్‌ ఉప 
చూగంచండీ. కేవలం విక్స్‌ వేపొరట్‌ మ్యాతమే రొంప 
జమకూదే ఈ మూడు చోట్లా ఆఅంపే ముక్కూ, 
గొంతుకా ఛాతీలలో వెంటనే పనిచేస్తుంది, . రొంప 
బాధలను రాతికి రాజే దూరంచేస్తుంది, న్మిద పోయే 
ముందు, విక్స్‌ వేపోరబ్‌ను, ముక్కు. మీదా, గొంతుక 
మీదా, ధాతీమీదా, వీప్పమీదా వాగా రాయండి, వెంటనే 
మీజు, విక్స్‌ వేపారట్‌ చర్మాన్ని వెచ్చగా చేయడం కన 
విరుకుంది,. అచే సమయంతో మీ శరీరప్ప వేడి విక్స్‌ 
వేపొరబ్‌ ను నత్వరం బొషధాల ఆవిరిగా మార్చి వేన్తుంది. 
ఈ ఆవిరిని మీడ ర్యాతంతా (వతిసారి ఊపిరి పీల్చిన 
షం లోనికి తీనుకొంటారు. ఈ అద్బుళమైన ద్వివిధ 
మీరు న్నిద బీ పోదన్నంశ వేపూ జరుగుతూనే 
. కొంప హెచ్చుగా వాధపెప్టే ముక్కూ, 
గొంతుకా రాతీలలో ఉవశమనం కలుగజేస్తుంది. ఉద 
ానికల్లా మీ రొంవ చాలావరకు తగ్గిపోతుంది, మ్‌రు 
తిరిగి ఆరోగ్యంగా ఆనందంగా వుంటారు, 
రొంపజపముకూడే ఈ 
చవర 
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కు ఓక్కడే కొడుకు, కు 

పోలేదు. కానీ కొన్నాళ్ల సంక మ ఉక్సా హముగా కనప సప డేవాదు కాదు. ఆకలిలేదనే 

వాడు, ఎప్పుడూ ఓపికలేకుంగా యింట్లోనే తిరిగేవాడు. ఒకరోజున మాయింటికి 
చాక్‌ 


వచ్చి కొడకానని భయప పెప్తేరు, టా మాయింట్లో ఉంటున్న మా డాక్టరు 
పిన్ని “ఉండండీ, నేను వడి ఒంటిని ఒకసారి పరీక్షచేస్తాను” ఆంది. 





పరీక్షచేసి ఆవిడ యిలా అంది, “రాజుకి రాజుకి (వతిరోజు హార్లిక్స్‌ యిచ్చేము, కొన్ని 
ఒంటో ఏమీలేదు. ఎదిగే ష్‌ల్లలకు ఎంతో పోవణ వారాల్లో నే వాడు మానూలుగా తయారయేడు, 
కావాలి, అది వారికి లభించకపోతే వాళ్లు చికాకుగా సెంకితనము అన్న సూపేలేకుండా హోయిగా, 
ఉంటారు. రాజుకి రోజూ హాోర్షిక్స్‌ "యివ్వండి. చులుకుగా కనవర్హారు. పిన్ని, హార్లీక్స్‌లు 
వాడు మళ్లీ చుటుకుగా ఆరుకూపాడుతూ ఉంటాడు, చేసినమేలు మేము జన్మలో మరచిపోము! 


ఫో అదనపు భక్తిని తం గంబును./ సై 
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నో 


న 
క సన్స్‌” వాాకూంప్‌ు్‌ బాడి 
ర్తి ర్చి 
ఈనాటి గృహిణికి వర్మపసాదము, 
--.కాగా--పాండవుల అరణ్యవానకాలంలో ఎంతో 
మంది మునీశ్వరులు, వాది శిష్యులు, అతిథి 
అభ్యాగతులు వారిని దర్శించటానికి వచ్చేవారు. 
అందరకూ (దౌపది [ అద్భ్బుతమగు " అక్షయ 
పాత” నుండి వడ్ధించేది. పాండవులే తిండికి 
కటకటలాడిపోయారు;,; నూ ర్యభగవా నుడు 
వరమే (పసాదించకపోతె (దౌపది భరింపరాని 

పాట్లు పడి ఉండేది, 


[న 
ల 


అతిథి నత్కారానికి, అంట అం 
చేయటానికి “సన్‌* వ్యాక్యూమ్‌ 
నిక “ అక్షయప్వాత”* వంటిది. 
ఈనాటి గృహిణికి వర్మ పసాదమే, 
విక్టరీ ఫ్లాస్క్‌ కంపెనీ ప్రైవేట్‌ లిమిటెడ్‌ 


బొంబాయి - కలకతా - ఢిల్లీ = నుదరాను 


జీ ట్‌ 
1 కాత వ్‌ 
వ 
వాణాషత్యా 


న్న క్‌ 
ఆ్‌ 
జంగా ఇ 


ల 


కట 

టో 
ష్‌ 
తూ 
భె 
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అమూల్‌ పాల ఆహారమందున్త 
ఐడువిటమిన్తుల 






















చర్మమును ముస్పితవగ్యా క శక ల 
క్‌ నో 


సకొళవంతంగావుంచి పెరుగు 
దలను వృద్దిచేయును. 


"వటమిన 0 జ్ర 


"కోరును ఆదో గ వంతంగా 


గ్‌ ' సృంచును. 
నిటవినన్‌3 


ఆంటు రోగాలను నివారించి 
శితాదనమును నిరోధించును. 












చ్‌ 


నవితపిఏను టే 


బలమెనె ఎముక లను, ఆరోగ్య మైన వండ్లను' 













నయాసినమైడ్‌ 


బేర్ణవృద్ధి, ం మెన “నరాలను 


పుంచి పిల్ల లరోగాలను నివారించును. 






పెంపొందించి చర్మమును 


న, క్ట కర కాక 
శభంగా వృంచును. 
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దగు మరియు జలుబును గలిగించే [కిములను 
(|| కు 
చంప్పటకు సహాయపడును, పెప్ప్‌ త్వరగా 


సివోరణను గలీగించును. 





గొంతుగ నుప్పి, 
పడిశము 
అధిక కఫవంం 
జలుబులు 
పురియీంు దగ్గులను 
తరగానివారించును. 


పుందుటి వ్యాపారులందరీవద్‌ 
చ 








కకగ-కతే 764 
ఆమ్‌ 


శైబడుచున్నడి. 


సి-ఇ- వుల్‌ ఫోర్డ్‌ (ఇండియా) పైవెట్‌ లి. 













జనవరి 1964 


ఈ నెలో* చందమామ” అత్యంత ఆకర్షణీయంగా 
వుంది. కథలన్నిటిలో 4 క్రర్రిన (వతం ే? శ్రాలా 
బాగుంది. “* రాకాసిలోయ * చదువుతున్నంత 
సేపూ ముందింకేమౌతుందో నన్న ఆతృత అంత 
కంతకూ అధికమౌతుంది. * చందమామ మంద 
హానం * అప్పుడే అయిపోయినందుకు చాలా అనం 
తృప్తిగా వుంది, ఇక * నుందరకాండ ౫ అత్యంత 
సుందరమైన వర్ణ చ్నితాలతో పేరుకు తగినట్టే 
వుంది. ముఖ్యంగా అశోకవన దృశ్యాన్ని అద్భు 
తంగా చితించిన శంకర్‌కు నా అభినందనలు, 


ఎాయు. రంగాచారుంలు, నెల్లూరు 


చ 


“ నసూర్వుడి కిరీటం ** అను వ్యానము పబ్లిక్‌ 
పరీక్షకు పోయే మాకు చాల ఉపయోగించి 
నందుకు నంతోషిస్తున్నాము, అటువంటి విజ్ఞాన 
దాయకమైన వ్యానము [(పచురించిన మికు మా 
వందనములు. 


--అక)_పెది [5 కృషమూరి 
అక్కు పెద్ది (శీ కృష్ణము 


క్త 
ప్‌! పాలే. 


డిసెంబరు నెల * చందమామే ముఖి చ్మితం 
చాల బాగున్నది. దానికి వేసిన రంగులు కూడ 
రమణీయంగా ఉన్నవి. * పెళ్ళికూతురు”, “కఠిన 

(వతం 1) ఆనే కథలు నాకు నచాయి. 
--గుండుమళ్ళ వెంకట రామారావు, 
(నీకాకుళం 


శతం రాకా ఇచా ెతాలతనవకాలిల ఎ ఆనాలా కాల టాం లనకాలపతి్‌ నినిననా | 


|! 





్‌ ల క్త సు ము కు ఒక 


గ అకిల్‌ 
ఓ సకం” సినిమాల ఖా్యాతిగాంచిస 


ట్ర్‌ 
శ్‌ 





సూతస తార జే, ఇద్‌. విజయ తమొక)_ 


న్‌ 


నుందర చితంతో శ్తీ00 (గాముల బహుమతి పెల్టె త్వరలో? నే అన్ని పెద్ద షాపులలో 


నీ 


ఆఅమ్మకమునకు దొరకును. 


జ| జక కై! భా ప్‌ ఆబ్బకా క్‌ త్రీ క్‌ లా ర్‌ తః సల్ల త న 
న్యూటన్‌ ర్‌, క్ష నెరీ వత ఘా పై వేట్‌ లిమి రెడ్‌ , చిత్తూరు 60 (౨ 


వీశషరం 0౯ 6 పీతం! అయషంట. 0% 
010005 2డీ ౪8961 [02 చం ఆ కం0619, 
09091 శీహింంగరే1రంరండే రజ విలక 24 
[07 5[ం0ం0 తటంంరే మాటలేల ల 10005. 
0 06 ఉ1140606 సరు ఆశలు [0౯ 6005000. 


క0౯ యమమ 108ై 0 ౦౫౦6120 తగరం 
కై1255026 12501059, ౧008210 [ం01= 
పలక రహముక్లై 1201టఅ 0మ016 జర 
8096 51205 ఉంటాం లస 


కం 2600721 
0 2006161621 
రంల సీలు? 2005 
206. 10 ౧163201 
2ాంయడ- అ౨శీ(ద్తలేగ 


కయక్‌ 12 17 
శంమం మరే 
2 ింమరేలరా 
చ పజ 
౧౦౦1 సట 
10కి 62]1 08 
క9క్రైాతల6 6 
నేగీ మస! 1 


0501౬10 9157818070[85, 4 76404480 ఆ4౯౧ 578౬౬7, 414584 = [1 బెగంగలని 2121 


ఆఆ ఆ ఆ ఆఆఆ ఆఆఆ ఆఆ ఆఆఆ 
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ఆళి ళా అని + చు + చమ+ ని 9 ఈ చిని అ + చి * చ అని + ఇమ అవా? చు 9 చు + చితా + అ చత? ఇమ శం చా ఉన? ఇ: చి? అఆి+చి చు చనం చు చా? చవి? ఉమ శం * అకు అకా? 


ో 


మండ “64 


నాం శీ 


ల 
క 





పాకే బిస్కట్‌ అండ్‌ ఛాకొలెట్‌ కంపెనీ లిమిటెడ్‌, 
“చశశాాా?' ఇచ శవా + ఈ + ఆ +శచక + చాల చవల చయ చయ? ఆం + చయ + ఈకాళ+ శయ చయ? + ఆయ+ వ్ర 4 ౨5 + ఆాతా+ చు ఈ + చా + చా + యు + అము + ఈక * చత * ఉదా+శఈు. 


ఈ శక + + అ + శా + ఈలా + ఆకు + అ ఈ + అల + ఈక + చక + అమా + ఈయ ౪ ఈవి + ఈక + శతు + చని + చక + ఈక + ఈవి ఈ + అ * అక ఈ + 48 + +653 + ఆనా + ఉకా+ 


వణ, 

న్ను + 

వో 

కల 

కీ న్‌ 

న్‌ 

నె ట్‌ 
(| 
జ 

కై వ 

ఖ్‌ £౬్‌ 

ణే 

[5 

రే 

లు! 

జు 

ర 

అమల 

కీ 4,500 చాయం లు 5: ఆ ఆవ+చయా+ + శా: ఆఆ ఆదా? ఆ+శ5చ4+₹5? కా? ఇకా? ఈ: + ఈ? + ఆ+ ఆజా+ ఇన? ఆా+ఈ౫? ఆ? ఇల? ఉఅా+ అ? ఆ? అ? ఆ? అ + అనా ? + అల ళు 







న న కనికా టకా తతా ర్య నాన మ న. ననన 





ల 
నం 
నా 


ను ర్‌ 
సర 


న 
మ 
వ 








న్న 


గా! 
క 


లాం 
హర 


న 














యస 





ఈ సంచికలోని '"' వల్కల చీరి కథ” 
రామాయణంలోని బయుశ్యశ్చంగుడి 
కథను చాలావరకు జ్ఞాపకం చేస్తుంది. 
ఈ కథ జైనపురాణాలలోనిది. హేమ 
చం్యదుడనే 12వ శతాబ్దికి చెందిన 
జైన ఆచార్యుడు తన “' ఫ్టవిరావళీ 
చరితం”లో ఈ కథ రచించాడు. 
ఆచార్య హేమ చందుడు గుజరాతు 
లోని అహిల్వరాన్ని వలిన కుమార 
పాల చౌలుక్యుడి ఆస్థానంలో ఉండే 
వాడు. కుమారపాల చౌలుక్కుడు కీ. శ, 
1143-1172 కాలంలో పాలించాడు. 


నన 
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ప. 
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పు 
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న 






రం 
సంతం 


మ 











మ నా 
లీ 
ఆర 









గా కానా ఫా... రారా 
|| 
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నాళ 


| 
. 





ల్‌ ప దనన నలల న చవర లు నా నడా న 
నేం శాన ళం వా న 
రసన ము మాల 

ఎల నిట కాలో (ల 


వు ఆ ( 


లా 





జన ల న ననన న న న! / . ః 
తాన ననన డన పాడా కన యా మజా. క క హా 


సీరూజ్‌ చావగానే అతని మనమడు 
తుఘ్టుక్‌ షా, రెండవ ఘియాసుద్దీన్‌ తుష్టుక్‌ 
షా అనే పేరుతో, సుల్తాను అయాడు. కాని 
కొందరు ఉద్యోగులూ, కులీినులూ కుట 
చేసి 1889 ఫ్మిబవరి 19న అతన్ని తుద 
ముటైించారు. అనంతరం అతని 
దాయాది అయిన అబుబకర్‌ను ఢిల్లి _పము 
ఖంలు నుల్తానును చేశారు, ఇదే సమ 
యంలో ఫీరూజ్‌ కొడుకైన నాసిరుద్దన్‌ 
ముహమ్మద్‌ పక్షియులు 1889 ఏపిల్‌ 


24న అతన్ని సామాన వద్ద సుల్తానుగా 


అతని 


(పకటించారు. అబుబకర్‌ (ప్రత్యర్థులకు 
తటుకోలేక 13890 డిసెంబరులో రాజ్య 
“| నాసిరుద్దీన్‌ ముహమ్మద్‌ 
కూడా ఆరోగ్యం చెడి 1894 జనవరిలో 
మరణంచాడు. అతని అనంతరం అతని 
కొడుకు హుమయూన్‌ గద్దె ఎక్కి కొద్ది 
రోజులు రాజ్యం చేసి ఆ మార్చి 8 నే మర 


త్యాగం చేశాడు. 


౯5వీంచాడు. అతని తరువాత శరాజాంనికి 


వచ్చినవాడు నాసిరుద్దిన్‌ ముహమ్మద్‌ ఆఖరు 
కొడుకు నాసిరుద్దీన్‌ మహ్మూద్‌. ఇతనే 

తుఘక్‌ వంశపు ఆఖరు రాజు. ఇతనికి 
ష్‌, 


న్నుసత్‌ షా అన (పత్యర్థి ఉండేవాడు 
అతను ఫీరూజ్‌ పెద్ద కొడుకు యొక్క కుమ 
రుడు. కొందరు (ప్రముఖుల _పేరణతో 
ఇతను రాజ్యాన్ని వశపరచుకొన యత్నించి 


విఫలుడై , విదొహుల చేత చంపబడ్డాడు. 


న! 


శ్రే 


ఫీరూజ్‌ అనంతరం వచ్చిన వారంతా 
బలహీనులు. అంతకు పూర్వమె [పారంభ 
మైన విచ్చిత్తిని వారిలో ఒక్కడు కూడా 
నివారించలేక పోయాడు. వారందరూ ఢిల్లి 
ప్రముఖుల మభ్య సాగిన క్ముటలలో కీలు 
బొమ్మలుగా వ్యవహరించారు. సింహాసనం 
కోసం పోటీలుపడ్డ వారి మధ్య అంతర్వు 
దాలు సాగాయి. ఇందుచేత కేంద(పభు 
త్వానికి బొత్తిగా పరపతి పోయింది. దేశ 


28, తుళ్లుక్‌ వయంళ వలినుయా వ్ల 


ై! / మో సం. 
జామా కాలా మ జ జ 


॥ 


నాననా లనాాలవాలలంకాకా నానా 


మంతటా గల సుల్తాను (పతినిధులు, ముస 
ల్మానులూ, హిందువులూ కూడా స్వాతం 
(త్యం (పకటించారు. జౌన్సుర్‌, గుజరాతు, 
మాల్వా, ఖాందేష్‌, గ్వాలియర్‌, మేవాత్‌ 
మొదలైనవి స్వతర్శత రాజ్యాలయాయి. 
ఢిల్లి స్మామాజ్యం ఇలాటి అరాజక స్థితిలో 
ఉండగా అమీర్‌ తీమూర్‌ అనే వాడు ఇండి 
యాపై దాడి వచ్చాడు. తీమూర్‌ భయం 
కరుడుగా చర్మిత (ప్రసిద్ది గలవాడు. ఇతను 
(వాన్స్‌ ఆక్సియానాలో కేష్‌ అనే చోట 
1886లో పుట్టాడు, ఒక తుర్కుు తెగకు 
వెందిన వాడు. అతను 1869లో సమ 
ర్కండ్‌ సింహాసనానికి వచ్చి, విజయ 
కాంక్షతో పర్షియా, అఫ్‌ఘానిస్తాన్‌్‌ మెస 
పొఠకేమియాల ప దాడులు చేశాడు. ఇండి 
యాలో గల సంపద అతన్ని ఆకర్షించింది. 
తీమూర్‌ మనమడు పీర్‌ ముహమ్మద్‌ 
అనే వాడు 1898 లో ముల్తానును ముట్ట 
డించి, ఆరు నెలల అనంతరం వశపరుచు 
కున్నాడు. 1898 వృపిల్‌లో తీమూర్‌ 
పెద్ద సెనతో సమర్శండ్‌ నుంచి బయలు 
దేరి సింధూ, రములం, రావీనదులు దాటి, 
అయేడే అక్షోబరు 13 న ముల్తానుకు ఈశా 
న్యంగా 70 మైళ్ళ దూరాన గల తలంబ 
అనే చోటికి వచ్చి చేరాడు. అతను తలం 


బను కొల్లగొట్టి అక్కడి పౌరులను కొందరిని 
వధించి, కొందరిని బందీలుగా పట్లు 
కున్నాడు. దారి పొడుగునా అనేక నగరాలు 
కొల్లగొట్టి, (పజలను హత్యచేస్తూ డిసెంబరు 
మొదటి వారం అఖరుకు ఢిల్లీ శివార్డు చేరి, 
తనకు బందీలుగా చిక్కిన నుమారు లక్ష 
మంది పురుషులను అక్కడ వధ చేయిం 
చాడు. సుల్తాన్‌ మహ్స్మాద్‌, మట్లూ ఇక్సాల్‌ 
అనే వాళ్ళు డిసెంబరు 17న, 10 వేల 


ఆశ్వికదళమూ, 40 వేల కాల్చలమూ, 
సేనతో 


120 ఏనుగులూ గల పెద్ద 
తీమూర్‌ను [పతిఘటించి, ఘోరపరాజయం 
పొంది చెరొక దారినా పారిపోయారు. 


యట రాటు 





ైి శక 
తా శ ఏల్‌ అ 





న చ! 5౨ ఇవ ఇవ ఇన వ శప తస 


మర్వాడే తీమూర్‌ ఢిల్లీ (పవేశించాడు. 
అనేక రోజులపాటు ఢిల్లీ నగరం కొల్లగొట్ల 
బడింది, అక్కడి పౌరులు భయంకరులైన 
తుర్కీ సైనికుల చేత దారుణంగా చంప 
బడ్డారు, కొందరు బందీలుగా చిక్కారు. 
ఢిల్లిలోని ఎిల్చులు సమర్క్కండ్‌కు పంప 
బడి, అక్కడ తీమూర్‌ తయారుచేసిన పథ 
కాన్నిబట్టి జుమ్మామసీదు నిర్మించారు. 

తీమూర్‌ ఇండియాలో ఉండి పోదలచ 
లేదు. ఢిల్లీలో 15 రోజులుండి తిరిగి వెళ్ళి 
పోతూ అతను పీరూజాబావ్‌నూ (1399 
జనవరి 1), మీరట్‌నూ (జనవరి 9) హరి 
ద్వారం వద్ద రెండు హిందూ సేనలనూ, 
సివాలిక్‌ కొండల వెంబడి కాంగానూ (జన 
వరి 16) జయించి, జమ్మూను కొల్లగొట్టి 
అసంఖ్యాకులను హత్య చేయించాడు. 
ముల్తాన్‌ లాహోర్‌, దీపాల్పూర్‌లు ఏల 
టానికి ఖ్మిజ్‌ఖాన్‌ సయ్యిద్‌ అనే వాణ్ణి నియో 
గించి అతను మార్చి 19న సింధూ నదిని 





* క్రాన్‌ 1& శ్యానా ణు న. న త్‌ 


య శ సా ఫో 


తిరిగి ఉత్తరించాడు. అతను భారతదేశానికి 
చేసిన హాని పూర్వం వ శతువూ ఒక్క 
దండయా[తలో చేసి ఉండలేదట. 
తీమూర్‌ దాడి వెంబడి ఢిల్లీ నగరం 
కరువు కాటకాల వాత పడింది. అక్కడ 
మిగిలిన పౌరులు కూడా చచ్చారు. రెండు 
నెలపాటు నగరం మీద పక్షి ఎగరలేదట. 
అసలే క్షీణించి ఉన్న ఢిల్లి స్నామాజ్యాన్ని 
తీమూర్‌ పూర్తిగా మట్టుబెట్రాడు. 1899లో 
న్య్నుసత్‌ షా సులాను కావాలని యత్సిం 
చాడు గాని మల్లూ ఇక్సాల్‌ అతన్ని తరిమి 
కొట్టాడు. 1401లో మల్లూ ఢిల్రీకి 


వచ్చాడు, అతను మహ్మాద్‌ షాను కూడా 
ఢిల్రీకి ఆహ్వానించాడు. 1405 నవంబరు 
12 న మల్లూ ఇక్సాల్‌ ఖజ్‌ఖాన్‌తో పోరి 
చనిపోగా మహ్మూద్‌ తిరిగి సుల్లా నయ్యాడు, 
సుమారు 20 ఏళ్ళు నామ మా్మాతపు నుల్తా 
నుగా ఉండి అతను 1413 ఫ్మిబవరిలో 
చనిపోవటంతో తుస్టుక్‌ వంశ మంతరించింది. 





తురవాత వానుడు ఆ చనిపోయిన వారిని 
మృతులందరు 
తాము వయే వాహనాలూ, రథాలూ ఎక్కి 
వచ్చారో, వాటి మీదనే తిరిగి గంగొజలంలో 
(పవేశించి, అక్కడి నుండి తమ తమ 
లోకాలకు చేరుకున్నారు. 

వ్యాసు స్త్రీల కేసి తిరిగి, '' మీల్‌ 
ఎవరైనా మీ భర్తల వెంట వారి లోకాలకు 
వెళ్ళ దలిస్తే ఈ గంగలో దిగండి” 
అన్నాడు. ధృతరాష్ట్రుడి కోడళ్ళు తమ 
మామయొక్క సెలవు పాంది గంగలో 
దిగారు. వారు తనము శరీరాలను గంగలో 
వదిలి దివ్య శరీరాలతో భర్తలను చేరు 
కున్నారు. ఆ యోధులు తమ భార్యలన 
విమానాల పై ఎక్కించుకుని తాముంజే 
లోకాలకు వెళ్ళిపోయారు. 

తరవాత ధృతరాష్ట్రుడు మిగిలిన 
వారందరి వెంటా తన అఆ్మశమానికి తిరిగి 


లన 


చ్చాడు. ధర్మరాజును తిరిగి పోయి 
జ్యం చూసుకోమని చెప్పమని ధృత 
రాష్ట్రూుడికి వ్యాసుడు చెప్పాడు. ధృత 
రాస్ట్రుడు ధర్మరాజుతో, ''నాయన్నా ఇక 
మీరంతా తిరిగి వెళ్ళండి. మీరుంకేు మా 
తపస్సు సాగదు, నెను. హ స్తినాపురంలోనే 
ఉన్నటుగా సుఖంగా ఉంటాను,” అన్నాడు. 
ధర్మరాజు ధృతరాప్తుఖి విడిచి 


వెళ్ళటానికీ, ముఖ్యంగా కుంతిని విడిచి 


గ్గ 


ర్‌ 


కూడా వెళ్లిపామ్మని చెప్పిన మీవట ఆయన 
అంతఃపుర స్ర్రిలనూ, పరివారాన్ని వెంట 


బెట్టుకుని హస్తినాపురానికి తిరిగి వచ్చాడు. 
మూడేళ్ళకు ఒకనాడు నారద మహాముని 
థర్మ రాజును చూడ వచ్చాడు. ధర్మ రాజు 
ఆయనకు తగిన మర్యాదలు చేసి, కుశల 
(పశ్చలడి గాడు. 


అట్ట చివరి బొమ్మ 


| శ్రా సం సు... యు యే ఆజ్‌ లై 
కై శానా ల న నన శ్ర ాాాక మె శ న జ ఇ న్‌ జా కా 
తా వారా అమ ౨ కక" వాక్‌ అతనన ఎనిమా టె కాల చే 





ః ముం... ర రం. 


చాలా కాలమయింది, 
తపోవనం నుంచి 

చూసుకుంటూ ని 
అన్నాడు నారదుడు, 


బయలుదేరి. తీర్థాలు 


దగిరికి వ చ్చా న్‌ 
1 


" గంగాతీరవానులు కొందరు నాతో ధృత 


రాష్ట్రుడు త్మీవమైన అవను చేస్తున్నాడని 

శెపారు. మీశాయనను చూశాళా? 

వం 

అయనకు క్షేమమా? గాంథార్కీ కుంతీ, 

సంజయుడూ ఎలా వ తెలిస్తే 

చెప్పం డి" అనా డు ధర్మరాజు 
“ధర్మరాజా, జరిగిన వృత్తాంత మంతా 


చెబుతాను, స్టిరచి త్తంతో విను. మీరందరూ 


వచ్చి 
కుంతీ గాంధారీ సంజయులతో సహా 
ద్వారానికి బయలుదెరి వెళ్ళాడు, ఆయన 
చేత అగ్ని హో్నోతం మై 


చేస్తూ, 
అయన శరీరంలో ఎముకలు తప్ప 
ర 


కున్నది, కుంతి మాసోపవాసం బేసింది 





, పించాడు, 


వెళ్ళిన తరవాత ధృతరాష్ట్రుడు 
గంగా 


యించే (బాహ్మణులు 


దూడా అగ్ని హ్నోతాలను తీనుకుని ఆయన 
వెంట వెళ్ళారు, అక్కడ నీ పెత్తండి ఆరు 
మాసాలపాట 


మౌనం ధరించి వాయుభక్షణు 
త్మీవమెన తపస్సు శేస్పి అక్కడి 
నందరిని ఆశ్చర్య పరిచాడు. 


మునుల 


క 


మిగల లేదు. గాంధారి జలాహారం తీసు 


సంజయుడు ఆరవ జామున 'మ్మాతమే 
అహారం తీసుకుంటూ 
ఉండగా ధృతరాష్ట్రుడు ఇతరులతో (పసకి 
లేకుండా అరణ్యం వెంటపడి తిరగసాగాడు. 
గాంధారీ, కుంతీ ఆయన 
సంజయుడు 
కుంతి గాంథధారిని నడిపించింది. 
తరవాత ఒక రోజున వారందరూ గంగలో 


వో కం 
వచ్చాడు, ఇల 


వెంట వెళ్ళారు. 


ఆయనను పట్టుకుని నడి 


స్తానం చేసి ఆ,శమానికి తిరిగి వ సూండగా, 

పెద గాలి సాగి, కార్టచ్చు రమా. 
క! రెం 

చుట వేసింది. అసతలే తిండీ, బలమూ 


లేకుండా ఉన్న ధృతరాష్ట్రుడు నడవటేక 
పోయాడు, గాంథారీ, కుంప్‌ కూడా చాలా 


ప -వవన్నాను 








శర కాం 


సా? 





నీరసించి ఉఊన్నారు. 
సంక్‌ స్తూండటం [(గహించి ధృతరాష్ట్రుడు 
నుంచి తప్పించుకుని 


కలో 


సంజయుణఖ్థ కార్చిచ్చు ను 
వెళ్ళి పామ్మ న్నాడు. ధృతరాష్టు మ్ద్ర, 
గాంధారిని, కుంతినీ అగ్ని పాలిటికి వదిలేసి 
తాను దక్కించుకోవటం నంజ 
యుడికి సమ్మతం కాలేదు; వారిని అగ్ని 
కాపాతే ఉపాయమూ తోచలేదు. 


అప్పుడు డు ధృత తరాషు పష్ట్రాడు తమలాటి తాపనములు 


(పాణాలు 


అ 
నుంచి 


వాయుజలాగ్న్బులలో దేని చేత తనైనా (పాణం 
విడవ వచ్చునని చెప్పి, సంజయు$ 


ఇమే వెళ్ళి పొమ్మన్నాడు. ధృత 


రం 
సగ 


రాష్ట్రుడూ, గాంథారీ, కుంతీ తూరు ర్చు 


దిక్కుగా తిరిగి రూ? ర్భు నారు. నంజయుడు 

వారికి [పదక్షిణం చేసి తాను అక్కడి నుంచి 

(పాణాలతో బయటవడ్డాడు. అతను గంగా 

తీరవాసులకు జరిగినదంతా చెప్పి హిమాల 
నా( 


యానికి వెళ్ళిపోయాడు, క్ష విధంగా గాధ్భత 


రాష్ట్రుడూ, గాంభఛారీ, కుంతీ ఆ కార్చి 
చ్చులో కాలి చనిపోయారు. దగ్ధమైన వారి 
కళఖరాలను కూడా నేను చూశాను అని 


పాండవులు ఈ దుర్వార్ర 5--విసి 'పెద్ర 
పెట్టున శోకించారు. అంతఃపురమంతా రోద 
వి నంతో నిండిపోయింది, 


శ చంద మాను 
/ 







మింగుకుంటూ,  '' అంతటి కఠోర తపస్సు 
చెస్తీ మెమందరమూ కలిగి ఉండి రూచా 


మా పెత్తండి అంత అసహాయపు 


చావు 


చచా ఫు కొడుకుల నందరిని పోగొట్టుకుని 


వ 


కుమిలిపోయే గాంధారి చావ్పుకూడా నన్హం 
తగా బాధించదు. మా ఐశ్వర్యంతో తులతూ 


గుతూ మమ మ్మల్ని చూసి ఆసందించవలఅసిన 


నా 


కుంతి ఇలా చచ్చిపోయిందే! ఛి, ఛీ! ఈ 
పర్మాకమ మెందుకు? 
వనాడో చచ్చిపోవలసిన వాళ్ళం ఇంకా 
కాలగతి తెలియదు గవ! 


రాజ్య మెందుకు ఠి 


పన రగ 
మళట్‌క్‌ ఉఊన్నాం, 





లేకపోతే పాండవుల తల్లి ఏమిటి? కార్తి 
ధా కా 
చ్చులో వడి చనిపోవటమేమిటి అగ్ని 
దేవుడికి మా అర్జునుడు ఖభాండవదహన 
మష్పుడు చేసిన నహ ౨౦ నిరర్ధకమయింది 
అగ్ని ఎంత కృతఫ ఘ్చుడు చ అతడి 
తలిని దహినాడు అన్నాడు. 
ర్వా జానే ల 
నారదుడు మరొక విషయం బయట 
ధర్మరాజుతో, “ధృత 
రాష్ట్రుఖ్ణు దహించినది మూమూలు య 
కాదు. ఆయన వాయుభక్షకుడై తపన్సు చే 
యజ్ఞం చేస్తి, అగ్భులను విడిచాడట, స 
మన చేసే యాజకులు ఆఅ అగ్నులను 
నారణ్యంలో వదిలి వెళ్ళిపోయారట.,. 
ఆ క చేతనె అరణ్యం అంటుకుని, 
గాలివ వల్లి పెద్ద కార్చిచ్చుగా మారి వాళ్ళను 
దహించి వేసిందట. ఈ విషయం మునులు 
చెప్పారు. అందుచేత ధృతరాషు ష్ట్రుడు తన 
అగ్ని చేతనే దగ్గుడై 
టై 


ఉత్తమ లోకాలు 


పాందాడు, ఇక నీహ 


హూ ని తమ్ముళ్ళు వారికి 


జలతర్చణాలు విడవందడి.*' 


అన్సాడు. 


తరవాత ధర్మరాజు 

మ్ములతో కలిస్‌, పౌరులు వెంట రాగా 
గంగానదికి వెళ్ళాడు. అక్కడ యుయుకత్సు 
డితో సహా ఆయన ధృతరాష్ట్రుడికి, గాంభా 
రిక్కీ కుంతికి శాస్త్రోక్తంగా జల్మకియలు 
చేస్తి శౌాచవిధి అవలంబించి నగరం వెల 
పలనె ఉంటూ, ధృతరాష్తు ప్ర్రుడు మొదలైన 
రు దగ్దులైన చొటికి తెలిసినవారిని పంపి, 
చేయవగిన 
న్నెండవరోజు (శాద్ధక్రియ జరిపి, ధృత 
ముడి పెర బంగారమూ, వెండీ, ఆవులూ, 


ంంచాలూ, డబ్బూ వానం చేశాడు. అలాగే 


ల 


అక్కడ పనులు చేయించి, 


ర 


[/ అ 


గాంధారి పెనా, కుంతి పేరా గొప్ప దానాలు 
చేశాడు. తరవాత ధర్మరాజు హ సినాపురం 


వీ 


(పవె నీించాడు. గంగాద్వారానికి పంవబడిన 
వచ్చి అక్కడ జరగవలసిన 


విధుల లన్నీ స్మృకమంగా జరిగాయని చెప్పారు. 


వారు తిరిగి 


చేత ఈ కర్మ కాండ అంతా 
నారదుడు 








[ అడవి మనుషుల సాయం వల్ల కేశవుడూ అతడి అనుచరులు బంధ విముక్తులైయ్యారు. 


తరవాత వాళ్ళు రెక్కల మనుషుల గుడారాలకు నిష్పుపెళ్రై, అప్పుడు రేగిన గందర 


గోళంలో పారిపోసాగారు. కాని వాళ్ళను శ్యతువులు మొనళ్ళ మడుగు వద్ధ అటకా 


యించారు. బెడాల్సీ శ్వానకర్ప కేశవుడి కోసం కేకలు పెట్ర సాగారు, తరవాత---) 


రేవడి అనుచరులను రక్షించ వచ్చిన 


క యిద్దరు అడవి మనుషులూ, తమ నాయ 


కులు పెట్టే 3కలు విని ఎంతో ధైర్యం 
తెచ్చుకున్నారు. ఒకటి రెండు నిమిషాల 
కాలం రెక్కల మనుషుల చేతికి చిక్క 
కుండా పోరాడగలిగితే, ఆ తరవాత తమ 
జాతి వాళ్ళ సాయం వస్తుందని వాళ్ళకు 
నమ్మకం కలిగింది. కేశవుడూ, జయమల్లు 
కూడా పరిస్థితి (గ్రహించి, ఎక్కడలేని థైర్యం 


తెచ్చుకున్నారు. వాళ్ళు కోయగోమాంగ్‌ను 
ఉత్సాహపరుస్తూ, రెక్కల మనుషులను 
మొసళ్ళ మడుగులోకి నెట్టసాగారు. ఇంతలో 
గోమాంగ్‌ కింద పడివున్న ఈటె నొకదాన్ని 
చెతికి తీసుకుని, దానితో రెక్కల మనుషుల్ని 
పొడుస్తూ, "' కేశవా, యిక మనకు [పమాదం 
లేదు. ఆయుధం దొరికింది. మీరు కూడా 
ఈ దుర్మార్లులతో కుస్తిపట్టు మాని ఆయు 
థాలు తీనుకోండి” అని అరిచాడు. 





౭ 








గోమాంగ్‌ చేత ఈళకు దెబ్బలు తిన్న 
అరుస్తూ 
అది 


రెక్సుల మనుషులు కీచుమని 
మొసళ్ళు మడుగులో పడసాగారు. 
చూస్తూనె మిగిలిన వాళ్ళు అక్కడి నుంచి 
కాలిబలం కొద్దీ పరిగెత్తుతూ, 
రాయా! (పమాదం. 
వేల సంఖ్యలో మన మీది కొస్తున్నారు” 
అని కేకలుపెట్టారు. ఆ హెచ్చరిక వింటూనే 
న్య వున్న 
ఆ [పాంతం వదిలి అడవి కేసి బోయలు 
దేరారు. తన అనుచరులను (పోత్సహించి, 
అడవి మనుషులతో యుద్దానికి పూను 
కోవటం సాధ్యంకాద ని పులుగురాయుడు 


ళ్‌ పులుగు 
గుహావానులు నందల 


రెక్కల మనుషులూ 


(గహించాడు. కాని, ఒకసారి అడవి-.మను 
పులకు వెన్నుచూపితే, ఆ తరవాత వాళ్ళు 
తనను, విరికిపంద కింద జమకళ్పు (పమాదం 
వున్నది. ఇప్పు డేమి చేయటం? 
పులుగురాయుడి తటపటాయింపు (గహిం 
చిన _బహ్మదండి మాంతికుడు మంత 
దండాన్ని పెకెత్తి, ''జై కాలభైరవా!” 
అంటూ పెద్దగా ఒక కేక. పెట్టి, 
(పభో! యిది మనకు కష్టకాల లం. [గహాలు 
వికటించి నై. కాలభైరవుడు ఎందుకనో ఆగ 
హించాడు. (వస్తుతానికి మనం చేయగలిగిం 
దేమీ లేదు. ఆ గుహావానులూ, జయమల్లు 


“పులుగు 


ముఠా వచ్చి మన మీద పడకముందే, అడవి 


లోకి తిరోగమిద్రాం, అన్నాడు. 

య మాంతికా, అదే నేనూ అనుకుంటు 
న్నాను. మా గరుడజాతి వ వాళ్ళకు ర్మాతిళ్ళు 
బొత్తిగా కళ్ళు కనిపించవు. నూర్యోదయం 
కానివ్వండి, నమూ థభాటి చూపెడతాం” 
అంటూ పులుగురాయుడు బయలుదెరాడు. 
అంతలో జిత, శ క్రివర్మలు అక్కడికి పరి 
గెత్తుకుంటూ వచ్చారు. వాళ్ళ చేతుల్లో 
వున్న కత్తులు సగం విరిగి వున్నాయి. వాళ్ళ 
దేహాలు రక్తంతో తడిసి వున్నాయి. 

జిత, శక్తివర్మలను చూస్తూనే _(బహ్మ 
దండికి 1పాణ౦ లేచి వచ్చినట్టయింది. 


సయయాాలావాయలయాలుో్‌ చందమా ను బ్ర్రాహాాహాాలానా 
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అతడు వాళ్ళను సమీపించి, "జితా, శక్తి! 
మీరు యింకా బతిక వున్నారా? ఆదుర్మా 
గులు మీ యిద్రర్శి హత్య చేశారనుకు 
న్నాను,” అన్వాడు. 


క్‌ వాళ్ళా కళాకే మమ్మల్నా పని హత్యా (52 
అ౦టూ జితవపర్మ పెద్దగా నవ్వి, 


“'" మా మొండికత్తులు చూడు, నెత్తురులో 
స్పానమాడిన మా శరీరాలు చూడు! ఎంత 
మంది శతువుల్చి చంపామో మాకే తెలీదు. 
కత్తులు విరిగిపోవటంతో వెనుదిరిగి యిటు 
పురోగమించి రావలసివచ్చింది,'” అన్నాడు, 
జితవర్మ మాటలకు స్థూలకాయుడు 
విరగబడి నవ్వుతూ, “మీ యిద్రర్ల 
ఏ ఒకడూ శతువులను చూశామని చెప్పినా 
నెను నమ్మను. అంతసిపూ ఏ చెట్టుకొమ్మ 
ల్లోనో దాక్కుని వుంటారు!” అన్నాడు, 
స్థూలకాయుడి మీదికి జిత శ క్రివర్మలు 
తమ మొండికత్తుల్సి ఎత్తేంతలో, పులుగు 
రాయుడు వాళ్ళను కసురుతూ, "' ఛీ, యిక 
వూరుకోండి. మి నుంచే నా రాజ్యానికి 
యింత _ప్రమాదం వచ్చింది. మి కాపలాలో 
పున్న ఆ దుర్మార్గులు ఎలా తప్పించుకు 
పోగలిగారు? ఆ సంగతేదో యిక్కడే తేలాలి. 
మిమ్మల్ని రాకాసిపక్షిమాతకు బలిచేస్తాను,”” 
అంటూ ఈ కును వాళ్ళ మీదికి ఎత్తాడు. 


నంట ంతరటం తంటా 


కాలమా కాలా నాల 


చందమాూావు 2౫ 
|| 





అంతలో గుహావానులు అటుకేసి వస్తున్న 
సూచనగా కెకలు వినబడినై. (బహ్మదండి 
మాంతికుడు, పులుగురాయుడి చేయి పట్లు 
కుని, ' పులుగుదేవా! మీరు శభాంతించండి. 
ఆ అడవిమనుషుల దండు యికే వస్తు 
న్నది. ముందు మనం యిక్కణ్ణుంచి పారి 
పోకపోతే ప్రమాదం,” అన్నాడు. 

(బహ్మద౦డి మాట ముగించే లోపలే 
పులుగురాయుడు అడవి కేసి పరుగులం 
కించుకున్నాడు. స్టూలకాయుడూ, (బహ్మ 
దండి మాంతికుడూ, జిత, శ క్రివర్మలు 
కూడా అతడి వెనక పరిగెత్తారు. జితవర్మ 
శ క్రివర్మతో, “శక్త, చూశావా? మనం 


న ననన ననగ 


నాన్మానాా తనా 
తతత. 





శతువులను చిల్సి చండాడేందుగ్గాను కన 
బరిచిన శూరవీరత్వం, సాహసథెర్యాలూ 
ఎందుక్కొరగాకుండా పోయినై. ఆ పిట్టతల 
వెధవా, (బహ్మదండీ కూడా మన దర్చబల 
శార్యాలను శంకిస్తున్నారు,”” అన్నాడు. 
''వాళ్ళిద్దరే శంకించటమేం ! ఈ మాంసం 
పోగు కూడా మనను అపహాస్యం 
నాడు. ఇప్పుడు మన కత్తులు మొండివయి 


పటిను 
క్క! ఆటే 


పోయినై, ముంచి కతులు సంపాయిలచ 
గానే ఈ అందర్నీ కట్టకట్టి నిలువునా నరి 


కేద్దాం,” అన్నాడు శ క్రివర్మ. 
అంతలో వాళ్ళకు '' బిడాలికీ జై!” 
అన్న కకలూ, రివ్వురివ్వు మంటూ మీదికి 






శతం 





వచ్చిపడే ఈ కులూ (పత్యక్షమయినై. '' మరి 
కొంచెం వేగంగా పరిగె త్తండి. శ్యతువులు 
మనను చూసినట్టుంది. జితా, శర్త్‌! 
మీ చచ్చు సంభాషణ కట్టిపెట్టి, నోళ్ళు 
మూయండి !” అంటూ (బహ్మదండి మాంతతి 
కుడు లేడిలా ఛంగున ముందు కురికాడు. 
కేశవుడు తన అనుచరులనూ, బిడాలీ, 
శ్వానకర్ణి ముఠా వాళ్ళనూ వెంటపెట్టుకుని 
వచ్చి, పులుగురాయుడు నివశించే గుడా 
రాల _[పాంతాన్ని చుట్టుము పై - సరికి, 
అక్కడ వారికి రెక్కల మనుషు లెవరూ 
కనిపించ లేదు. ఆ దుర్మార్గులు (ప్రమాదం 
శంకించి అడవి కేసి పారిపోయి వుంటారని 
కేశవుడూ, జయమల్లూ నిశ్చయించు 
కున్నారు. కాని, చీకటిలో వాళ్ళను వెంబ 
డించి చుట్టుముట్టటం సాధ్యమయెడి కాదు. 
ఆ కారణం వల్ల కెశవుడు గుహావాసులను 
చిన్నచిన్న ముఠాలుగా అడవి (పాంతానికి 
వెళ్ళి, కనబడిన రెక్కల మనుషులను 
హతమార్చమన్నాడు. అలా బయలుదేరిన 
ఒక ముఠా చేతిలో పడవలసిన (బహ్మ 
దండీ, పులుగురాయుడూ అదృష్టవశాన 
తప్పుకుని అడవిలోకి పారిపోగలిగారు. 
రాతి గడిచి నూర్యోదయం అయేవరకూ 
కేశవుడూ అతడి అనుచరులు కాలుతున్న 


అుాాాాాంాాాల చందమా వు బభాషాభాాాాచచాడో 
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పులుగురాయుడి గుడారాల (పాంతాలనే 


కాలం గడిపారు, లెక 


గించే పక్షరెక్కలు వాళ్ళకు ఒకచొట గుట్టలు 


ఇ 


క వ ఈ కా వ! లో జ్య 
గుట్టలుగా కనిపించినె. వాటిని చూడగానె 


ఓబడాలిక్‌, శ్యానకర్ణికీ యింత కాలంగా వాళ్ళు 
చేసిన మోసం తెలిసిపోయింది. 


కక చా, 


స్‌ వానా న 1 జజ క బ్య స్తో 
నిజంగా వ ళ్ళు రెక్క ంన్న మనుష 


ల కు బట్‌ టే జగ్‌ 
లని వెం నమ్మాం. వాళ్ళు పక్షుల్లా అకాశం 


లోకి ఎగరగలరని కూడా మేం ఖావించాం. 
అంతా మోసం !” అన్నాడు బిడాలి. 
తెలిసి 


పోయింది. అక ఆ నిచుల్ని అడవిబాతుల్ని 


“ఆఅ మోనమేదో యిప్పుడు 





వేటాడినట్టు వేటాడతాం. వాళ్ళు పర్టి పిరికి 
స 


పందలు కూడా, వాళ్ళ భైర్యం ఏపాటిదో 
కూడా యింతకు ముంచు తేలిపోయింది 


నాయకు లిద్దరిక కలిగిన 


ఆత్మవిశ్వాసం చూసి, కెశవుడూ, జయ 
మల్లూ చాలా సంతోషించారు. సూర్యో 


దయమై నాలుగుబారల పాద్దెక్కగానే, ౩1 
వుడూ, జయమల్లూ, కోయగోమాంగ్‌ల 
గౌరవార్థం; బడాలి, స్లా్భానకర్ణ గొప్పు విందు 
ఎర్పాటు చేశారు. 


అ విందు జరిగేటప్పుడు ఆటలూ 
పాటలూ సాగినై. యువకులైన గుహావానులు 





మల్ల యుద్దాలూ, ఈ టఅెలతో రకరకాల 
వ్యాయామాలూ చేశారు. 

విందు మధ్య జయమల్లు బిడాలికీ, 
శ్వానకర్ణికి ఒక సలహ యిచ్చాడు. రెక్కల 
మసుషుల (పమాదం యిక లేదు గనక, 
వాళిద్దర్నీ తమ తమ ముళఠాలతో కొండ 
గుహలు వదిలి వచ్చి, సమతలంగా 
వున్న ఆ (పాంతాల విశాలమైన గృహాలు 
నిర్మించుకో మన్నాడు. 

ఈ సలహాకు శ్వానకర్ణి అనంగీకార 
సూచకంగా తల వూపి, '' మేము మా తాత 
ముత్తాతలకు పూర్వం నుంచి కూడా గుహ 
ల్లోనే కాలం గడుపుతున్నాం. ఇప్పుడు 


మం టాం వలా టాక యాల 


అఆ అచారం వదిలి, ఈ చెట్ల కంద ఎలా 
నివశించటం ?” అన్నాడు. బిడాలి కూడా 
అదే అభిిపాయం వెలిబుచ్చాడు, 

జయమల్లు చిరునవ్వు నవ్వి, అయితే, 
ఒక పని చెయ్యండి. ఒకేసారి అందరూ 
గుహలు వదిలి రాకుండా, కనీసం 
యువతరం వాళ్ళనైనా యిక్కడ నివశిం 
చేలా చేయండి. గుహల్లో వుండటంకన్నా, 
యిక్కడ వెలుగూ, గాలీ వున్న [పాంతాల 
నివశించటం ఆరోగ్యకరం అని తలితే, 
మిగతా వాళ్ళు కూడా ఆ తరవాత ముక్క 
డికి రావచ్చు. ఎది ఎమైనా, ఆ రెక్కల 
మనుషుల్ని మాతం తిరిగి యిక్కడికి 
వచ్చి గుడారాలు కట్ట కుండా చూడండి. 
ఈ [పాంతం మంచినీటి సమృద్ది, ఆహార 
సమృద్ది కలద్కి అన్నాడు. 

'' ఆ రెక్కల మనుషుల్ని గురించిన 
ఖయం మా కేమీ లేదు. మీ నహాయం 
వల్ల నేను మా మూల పురుషుడి మహత్రర 
శక్తులు గల గద సంపాయించుకున్నాను, 
బడాలికీ నాకూ మధ్య యిష్పుడు శతుత్వ 
మేమీ లేదు, మేము మిత్రులం. మా రెండు 
ముళాలకూ మీరు చేసిన మేలు మరువ 
రానిది. మానుంచి మీ కెళలాంటి సహాయం 
కావాలో అడగండి. ఎంత కష్టసాధ్యమైన 


కామ్‌ 
మల్‌ 


చందవూవు జవాన్‌ 
[త్త 





దైనా చేయగలం,” అన్నాడు శ్వానకర్ణి. 
శ్యానకర్షి మాటలకు అంగీకార సూచకంగా 
బడాలి తల వూపాడు. 

జయమల్లు తన అనుచరు లిద్రరి కేసి 
ఓమారు చూసి, తరవాత బిడాలీ, శ్వాన 
కర్ణులతో, “మీరు కోరితే మా కెలాంటి 


సహాయమెనా చేస్తారని మాకు తెలుసు. 


మేము రాకాసిలోయకు వెళ్ళాలి. అక్క 
డికి వెళ్ళి తిరిగివచ్చిన వారెవరైనా మ్‌లో 
వుంకే చెప్పండి," అన్నాడు. 


జయమల్లు యిలా అనగానే బిడాలీ, 
శ్వానకర్ష్ణులు ముఖముఖాలు చూసుకున్నారు. 
అద్దరి ముఖాల్లో ఆశ్చర్యం, భయం తాండ 
వించింది. శ్వానకర్ణి గొంతు ఓమారు సవ 
రించుకుని వూరుకున్నాడు. బిడాలి తల 
వంచుకుని చిన్నగొంతుతో, ''ఆ రాకాసి 
తోయకు వళ్ళివచ్చిన వాళ్ళెవరూ, వమూతరం 
వాళ్ళలో బతిక్‌ లేరు. కాని, దాన్ని గురించి 
విన్నాం. అది ఈ అరణ్యాల కవతల గల 
కొండల్లో ఒక గొప్ప లోయ, అక్కడికి చేరటం 
చాలా కష్టం; తిరిగి రాగలగటం అంతకన్న 
కష్టం. ఇంతకూ అక్కడి కెళ్ళవలసిన 
పని మీకేం కలిగింది ౪” అని (పశ్చించాడు. 

“బడ్రాలీ ! నీ మాటలనుపట్టి చూస్తూం క, 


నీకు ఆ [పాంతాలకు వెళ్ళే దారి తెలును 


పభ చం ద్గ మ్డు వు జావా? 





నన్హుట్టు కనబడుతున్హుది, ఆ మార్గం వీటో 
చూపించు, చాలు, ఆ లోయలో పెరిగే ఒక 
గొప్ప ఓషధి మాకు కావాలి, _(బహ్మపుర 
రాజుకు నయంకాని వ్యాధి ఒకటి పుట్టింది. 
ఆ ఓషధితో ఆయన వ్యాధి కుదరగలదని 
రాజవెద్యులు మమ్మల్ని 
అన్నాడు జయమళ్లు. 

““ బిడాలి చెప్పినట్టు, ఆ లోయకు 
వెళ్ళటం, తిరిగి రావటం కూడా అసంభవం, 
ఆలోచించుకోండి,” అన్నాడు ఛ్యానకర్ణి, 

“' అవన్ని ఆలోచించకుండానే, యింత 
దూరం వచ్చామనుకున్నావా, శ్వానకర్ణీ ? 
మెం ఎలాంటి _ప్రమావాలనైనా ఎదుర్కో 


వంపారుు 


టె తమలేివనులే 


స ప్రస! 





చారేదో మాకు 
మీరు మాకు చేయవల 


టానికి సిద్ధంగానే వున్నాం, 
చూపండి. పోతే, 
సిన. మరొక సహాయం; 
యుడి వెంట, [బహ్మదండి అనే మాంథికు 
డొకడున్నాడు. వాడు మీకు దొరికితే పాణా 
లతో మేం తిరిగివచ్చిన దాకా బందీగా 
వుంచినా సరే, లేక చంపినా సరే, 
మా అభ్యంతరం ఏమీ లేదు.” అన్నాడు 


ఆ పులుగురా 


'" ఓ6 ఆ సంగతి గుర్తు పెట్టుకుంటాం. 
మీకు రాకాసిలోయకు దారి చూపటమే 
కాదు, మీ వెంట నేనూ బిడాలీ కూడా 
వసం. వమంటావ్‌ బిడాలీ?*”” అని అడి 
గాడు శ్వానకర్ణి, 

బడాలి ఎక్కడలేని ఉత్సాహం కన 
బరుస్తూ,. '' నేను పెద్దవాళ్ణయి పోయాను. 
నాముఠాకు న నాయకుడుగా తగిన యువకు 
నియమించి, 


జణొ్‌కలణి చూసి వెంట 
వ! క్‌ు 


రాగలను,” అన్నాడు. 


వీనికి కేశవుడూ, జయమల్లూ అభ్యం 
తరం చేప్చాకు; తరవాత కొంత చర్చ జరిగిన 
మీదట, నూఠ్యా స్తమయానికి కన... 
ముందుగా, కేశవుణ్ణే, జయమల్లున్తూ కోయ 
గోమాంగ్‌ నూ న బ్ర కేయి ఎన పర్వత 
శిఖరాల మిది నుంచి, బలమెన ఊడల 
సాయంతో బిడాలీ, శ్వానకర్షి ముఠావాళ్ళు 
లోయలోకి దించారు. 

ఆ లోయలో వున్న ఒకా నొక సొరంగ 
మార్గం వెంటపోతే, అది రాకాసి ళోయకు 
వారి తీయగలదనని ల. నా 

ఊడల సాయంతో కొండశిఖరం౦ మీది 
నుంచి లోయలోకి దిగిన నను అతడి 
అనుచరులకు దూరంగా డప్పులమోత విన 
బడింది. వాళ్ళు అటుకేసి చూశారు. గణా 
చారిలా జుట్టు విరబోసుకుని వున్న ఒకడు, 
చిందులు వేస్తూ కేకలు పెడుతున్నాడు. 
అతడి చేతిలో భయంకరరూపం గఅ ఒక 
పక్షి వున్నది. --(ఇంకా వుంది) 





సఖ 
మ అన్యా జి 
ఆకశతనేసునసయ్‌. 








ర్‌ 
అడవికి వెళ్ళి? ఒక చెటు పెన ఉఆచు 
ర్న యొ కె 
అమర్చి, ఆ(త్రంగా చూస్తూ కూర్చు 
వం అంతలోనే ఒక కాకి వచ్చి 


చ్యులొో చిక్కుకుంది. వాడు వ 
దాన్ని పట్టుకో బోతుండగా ఆ కాకి మని 
భాషలో, “నన్ను పట్టుకోకు. నన్ను వదిలి 
పెట్టావంకే, ౧ కొక అపూర్వమెన పక్ష 
దొరుకుతుంది. దాన్ని తీనుకుపోయి సుల్తాను 
కిస్తే నీకు అంతులేని బహుమానం దొరుకు 
తుంది,” అన్నది. 

యువకుడు కాకి మాటలు నమ్మి, దాన్న 


ఉచ్చు నుంచి విడిపించి, మళ్ళి ఉచ్చు 


ఇఅ్వాన్లా 


కున్నది. దాన్ని పట్టుకోవటానికి చెల్టెక్కిన 
యువకుడు దాని రంగులూ, వింత అందం, 
పొడుగైన తోకా చూసి అమితాశ్చర్యం 
పాందాడు. అది కిన్నెర పక్షి, ఆ జాతి పక్షిని 
ఆ దేశంలో ఎవరూ ఎన్నడూ చూడ లెదు 
వాడా పక్షిని పెద్ద పంజరంలో పెట్టి తీసుకు 
పోయి నులాను ఎదట పెట్టాడు. 


సుల్తాను కూడా ఆ పక్షిని చూసి అమిత 
అశ్చర్యమూ, ఆనందమూ పొంది, పక్షులు 
స్పై వాడికి అంతులేని ధనం అచ్చాడు, 
తరవాత ఆయన దాని నొక బంగారు పంజ 


రన్‌ 


రంలో ఉంచి, అహోరాతాలు దాని దగ్గిరె 
ఉంటూ, దాన్న చూస్తూ ఆనందించసాగాడు, 

సులానుగారి వజీరుకు ఇదంతా చూసి 
ఓర్వలేని తనంతో కడుపు మండిపోయింది. 


చ్‌ 


పన్నాడు. నాడు చెట్టు దిగి వచ్చాడో కదో వివడ పక్షులను పట్టుకునే అనామకుడు 

ఎటునుంచో ఒక అందమైన పక్ష ఎగిరి వచ్చి, వచి చ్చిన లానును ఇంతగా మెప్పించి, పెద్ద 

చెట్టు పైన వాలి, వాడి ఉచ్చులో చిక్కు బప మాసం పుచ్చుకు పోతాడా? వాడి 
ట్‌, రాజశ్వరరావు 





కు మటుటతాతచుతమతంకు.ముమతివద 
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న్‌ వాసాలు త...లఐ 
శర 


క కా లు 





కిచ్చిన డబ్బుకు గిట్టింపు అయేటట్టు 
చేయాలని దుష్టబుద్ది అయిన వజీరు ఒక 
ఆలోచన చేశాడు. 

అతను నుల్తాను వద్దకు వెళ్ళి, '“"_పభూ, 
ఈ పక్షి అందం చూస్తే, చానికి ఈ బంగారు 
పంజరం కూడా పనికి రాదనిపిస్తుంది. దాని 
కోసం దంతంతో చిన్న భవనం నిర్మించిఠె 
ఎంతో బాగుంటుంది,” అన్నాడు. 

“దాని కేమీ సందేహం లేదు గాని, 
అంత దంతం దవొరకడ మెలాగఃశీ” అని 
అడిగాడు సులాను. 

“పక్షిని అమ్మిన వాడే ఆ పనీ చూను 
కుంటాడు,” అన్నాడు వజీరు, 





గా 


అవేవీ సమము వవకవయమననుం 





వజీరు యువకుణ్థు దివాణానికి పిలిపించి. 


నలభై రోజులలోగా పక్షి కోసం దంతప్పుటిల్లు 
కట్టటానికి సరిపడినంత దంతం పట్టుకు 
రమ్మని ఆజ్ఞాపించాడు. 

“అంత దంతం నే నెక్కడి నుంచి 
తీసుకు రాగలను *ొ అన్నాడు యువకుడు 
తెల్లటోయి. 

" సుల్తాను వారి ఆజ్ఞ. ఎలా తెస్తావో నీవే 
ఆలోచించుకో. గడువు లోగా పని పూర్తి 
చెయ్యక పోయావ్‌, నీ తల తెగిపోతుంది,” 
అన్నాడు దుర్మార్గుడైన వజీరు. 

యువకుడు పుట్టెడు దిగులు మోనుకుని, 
కాళ్ళీడ్చుకుంటూ రాజ భవనం వెలపలికి 
వచ్చి, ఎటు వెళ్ళాలో దిక్కు తెలియని 
వాడిలాగా నిలబడి ఉండగా, కాకి ఎటు 
నుంచో వచ్చి వాడి భుజం మీద వాలి, 
““ ఎందుకా దిగులు ముఖం? ఏం వచ్చి 
పడింది ౪?” అని అడిగింది. 

"ఆ పక్షిని అమ్మి బోలెడంత డబ్బు 
సంపాదించు కున్నాను గదా అని సంతో 
షిస్తుంకే, సుల్తానుగారు ఆ పక్షికి ఇల్లు 
కట్టాలి, సరిపడినంత దంతం పట్టుకు 
రమ్మంటున్నాడు. నలభై రోజుల్లో తేకపోతే 
పిక తెగిపోతుంది. ఏం చెయ్యాలి?” అన్నాడు 
యువకుడు, 


పాపాని చందవమావదు పసరతతతలససత 
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అన్‌ న యాన మాన్‌ ఆము ఆయా బాస బాత్‌ నవని క. 
శన శన నక. 


ను. 
నత! టు బు ఆనా జజ క కై త కెత్సి, 


న క నక! 





















నేను చెప్పినట్టు చెయ్యి, విచారించకు, 
సుల్తానుగారి దేవిడీకి తిరిగి వెళ్ళి, నలభై 
పీపాల సారా ఇప్పిస్తై దంతం తెస్తానను. 
ఆ సారాను బళ్ళ మీద అడవికి చేర్చు. 
అక్కడ ఏనుగులు నీరు తాగే మడు గున్నది. 
అందులోకి సారా అంతా దిమ్మరించు. ఏను 
గులు వచ్చి, సారా తాగి, ఒళ్ళు తెలియ 
కుండా పడిపోతాయి. 


అప్పుడు వాటి 
దంతాలు కోసుకుని చక్కా రా 1” అని కాకి 
సలహా ఇచ్చింది. 

యువకుడు కాకికి తన కృతజ్ఞత తెలుపు 
కుని అది చెప్పినట్టె చేసి దంతం సంషా 
దించి తెచ్చి సుల్తానుకు ఇచ్చాడు. అంత 
దంతం చూసేసరికి సుల్తాను పరమానంద 
భరితుడై,, యువకుడికి ఇంకా గొప్ప బహు 
మానం ఇచ్చాడు. 

తరవాత ఆయన మంచి పనివాళ్ళను 
పిలిపించి, పక్షి కోసం అందమైన దంత 
గృహం ఒకటి నిర్మింప జేశాడు. 

అది చూసి వజీరు ముఖం ఇంకా మాడి 
పోయింది. పక్షులను పస్టు వాడి పరపతి 
ఇంకా పెరిగింది. వాణ్ణి నాశనం చెయ్య 
టానికి ఇంకొక మార్గం దొరికింది వజీరుకు. 
అతను సుల్తాను వద్దకు వెళ్ళి, “_పభూ! 
తమరు అపూర్వమైన పక్షిని సంహపాదించారు. 


అహాహవాలనా! 








దాని కోసం మరింత అపూర్వమైన దంత 
గృహం నిర్మించారు. అంతా బాగుంది, కాని 
ఆ పక్షి ఎందుకు పాడదో ఆది కాస్త ఆలో 
చించారా ?” అన్నాడు. 

“ నాకూ అదే అనుమానం వచ్చింది 
సుమా !” అన్నాడు నుల్తాను. 

“* అది అడవుల్లో నివసించే పక్ష కాదు. 
ఎవరో పెంచిన పక్ష అని తెలుస్తూనే ఉంది. 
పక్షులను పస్పేవాడు పట్టి తీసుకు రాక 
పూర్వం దాని కొక యజమాని ఉండే 
ఉండాలి. ఆ యజమానిని తీనుకు వచ్చి 
నట్టయితే ఈ పక్షి తప్పక పాడుతుందని 
నా నమ్మకం," అన్నాడు వజీరు, 


జజ చందమా ను తాారతతాలుటి 
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" కాని దాని యజమాని ఎక్కుడుండేటద 
ఎవరికి తెలుసు ?” అన్సాడు నుల్తాను. 

* పక్షిని పట్టుకున్న వాడికే తెలియాల్సి” 
అన్నాడు వజీరు. 

“అయితే ఈ పక్ష యజమానిని తెప్పించ 

గలవా?” అని సుల్తాను ఆ(తంగా అడిగాడు, 

“అదంతా నాకు వదిలెయ్యండి 
అన్నాడు వజీరు. 

అతను యువకుడి కోసం మళ్ళీ కబురు 
చేసి, నలభై రోజులలోగా పక్షి యొక్క 
పూర్వపు యజమానిని తీసుకు రాకపోతే 
తల తీసేటట్టు సుల్తానుగారు ఉత్తరు విచ్చా 
రని తెలియబేశాడు. 
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“డాని యజమాని ఎవరో నాకేం తెలును? 
నేను పట్టుకున్నప్పు డది అడవిలో స్వేచ్చగా 
ఎగురుతున్నది,”' అన్నాడు యువకుడు. 

“దానికి నన్నేం చెయ్యమంటావు. 
సుల్తానుగారి ఉత్తరువు నీతో చెప్పాను. 
ధిక్కరిస్తే ఏమవుతుందో నికూ తెలుసు,” 
అన్నాడు వజీరు. 

జారిపోయిన గుండెతో యువకుడు తన 
ఇంటికి వెళ్ళి మంచం మీద పడుకుని భోరు 
మని ఏడ్చాడు. కిటికీలో నుంచి కాకి వచ్చి 
అతని. భుజాన వాలి, మళ్ళీ ఏమి వచ్చి 
పడిందని అడిగింది. యువకుడు దానితో 
అంతా చెప్పాడు. 


ఖత న అతన శ ్ళ ఈల 4 అశ ఈల ఇ శిఖా అభ బా ళా 


“ దీని కింత దిగులెందుకు ? నేను చెప్పి 
నట్టు చెయ్యి. దివాణానికి తిరిగి వెళ్ళి, 
సుల్తానుగారి విహార నౌకనూ, నలఖభైమంది 
దాసలనూ అయ్యమని అడుగు. ఆ నౌకలో 
చిన్న ఉద్యానమూ, స్పానశాలా మొదలైనవి 
ఉన్నాయి. దాన్ని తీసుకుని సము[దమార్దాన 
పోగా పోగా ఒక విచ్శితమైన దీవి వస్తుంది. 
అది సము[దంలో నుంచి పైకి లేచిన పెద్ద 
కొండ లాగా ఉంటుంది. ఆ దీవి దగ్గిర 
నౌకకు లంగరు వేయించు. ఆ దీవిలో ఉండే 
వారు ఒక విధమైన దేవతా స్త్ర్‌లుం ఆ వచెవతల 
రాణి ఈ పక్షికి యజమాని. ని నౌకను చూడ 
గానే అక్కడ ఉండే స్త్రీ లందరూ నౌకలోకి 
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ఎక్కి చూడ యత్నిస్తారు. ఒక్క రాణ్‌ని 
తప్పమరెవరిని నౌకలోకి రానివ్వకు. ఆమెకు 
వినోవాలు కలిగించి, ఆ వినోదాలలో ఆమె 
ముణగి ఉన్న సమయంలో. 
ఎత్తించి, నౌకను వెనక్కు తిప్పుకురా*” 
అని కాకి సలహా ఇచ్చింది. 

యువకుడు ఈ సలహా (పకారమే 
చేశాడు. అంతా కాకి చెప్పినస్పే జరిగి 
పోయింది. దేవతల రాణి చిన్న తెప్పలో 
కూచుని నౌకను చూడ వచ్చింది. నౌకలో 
ఉండే దాసీలు అమెకు మిళాయి మొట 


లఅంగరు 


లెనవి పెట్టి, చక్కగా స్తానం వేయించారు. 
ఈ మర్యాదలన్ని ముగిసి రాణి నౌక పైకి 


41 


టం టి, కో 
క యే 


స్యా 





లో పకా 


నా... 
[7 ణ్‌ ప. 


గ్‌ 


నో 





జ టు! . 


సడ ళు 


|క| మ! | | 
త. 1 | క న! 
| | | గా. 


వచ్చేసరికి దీవి జాడ కూడా లేదు; నౌక 
వేగంతో _పయాణిస్తున్నది. 

తన కెవరో (దోహం తలపెట్టారని రాణి 
భయపడింది. కాని యువకు డామెతో, 
'"మీ కేమీ భయం లేదు. ఒక చిన్న పని 
కలిగి మిమ్మళ్ని సుల్తానుగారి దగ్గిరికి 
సుకు పోతున్నాను. అంతకంక ఏమీ 
లేదు,” అని ఎంతో వినయ౦గా మనవి 
చేసుకున్నాడు. 

కాల్మ్నకమాన నౌక స్వదేశానికి తిరిగి 
వచ్చింది. యువకుడు రాణీని ఎంట బెట్టు 
కుని సుల్తాను వద్రకు వచ్చాడు. నౌక వచ్చి 
చేరిందన్న వార్త తెలియగానే నుల్తాను పక్షి 


ఉన్న దంతం భవనం పక్కనే సింహాసనం 
వేయించుకుని, వజీవరూ యితర పరి 
వారంతో సిద్దంగా ఉన్నాడు. 

రాణి యువకుడి వెంట లోపలికి అడుగు 
పెడుతూండగానే కిన్నెర పక్షి కంఠమెత్తి 
అత్యద్భుతంగా గానం చెయ్యసాగింది. (పతి 
ఒక్కరూ ఆ గానంలో తన్మయత్వం చెంది 
పోయారు. అందరి కన్న ఎక్కువ తన్మ 
యత్వం చెందిన దేవతల రాణి తన భయా 
అన్నిటినీ మరచి పోయింది. సుల్తాను 
ఆనందం మాట చెప్పనే అవసరంలేదు. 
ఆయన పక్షి పాటకే ఎక్కువ ముగ్గు 
డయాడో,. రాణి సొందర్యానికే ఎక్కువ 
ముగ్గుడయాడొ ఆయనకే తెలియదు. ఆమెను 
తన సరసను కూర్చోబెట్టుకుని తన జన్మ 
చరితార్హ మయినట్లు భావించాడు. 

ఆయన కోరికపై రాళ నుల్తానును 
పె ళ్ళాడటానికి సమ్మతించింది. మర్నాడే 
వివాహమూ, విందూ జరిగాయి. దేశంలో 
ఉండే బాధలన్నీ ఉండటానికి చోటు లేక 
వజీరు హృదయంలో దాక్కున్నట్టయింది. 
ఇంకేమి దుర్మార్గం తలపెట్టాలో అతనికి 
తోచిందికాదు. 

కొంత కాలం గడిచింది. 


జబ్బు చేసింది. ఆస్థాన వెద్యులందరూ 
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చనన? రాలా అనాత్య్యాల్లా న 


అభయం 


చికిత్స చెయ్యు యత్నించారు. కాని వ్యాధి 
తిరుగుముఖం కాలేదు, 

సుల్తానుతో వైద్యులు, ఈమె సాధారణ 
మానవ స్త్రి కాదు. అందుచెత మన మందులు 
పనిచెయ్యవు. ఆమె ఉండే చోటి నుంచి 
ఏదైనా జౌషథం తీసుకు వస్తేనే గాని 
ఈ వ్యాధి నయంకాదు,”* అన్నారు. 

వెంటనే వజీరు, "పక్షులు పక్పేవా 
డున్నాడు గద. వాళ్డి వళ్ళి మందు తీసుకు 

రానివ్వండి” అన్నాడు, 

యువకుడు విహార నౌకలో దేవతల 
దీవికి మరొకమారు [ప్రయాణమై వెళ్ళాడు. 
ఈసారి నౌకను చూడటానికి ఎవరూ రాలేదు. 
యువకుడు [శమపడి తానే కొండ పైకి 
ఎక్కవలసి వచ్చింది. తీరా అతను రాజు 
భవనాన్ని సమీపించే సరికి, దాని ద్వారం 
వద్ద రెండు సింహాలు కూర్చుని ఉన్నాయి. 
అవి కొ త్తవాణ్ణి చూసి కోరలు బయట పెట్టి, 
భికరంగా గర్జించసాగాయి. 

యువకుడు భయంతో తాను నిలబడ్డ 
చోటనే స్తంభించి పోయాడు. ముందుకు 
అడుగువేస్తే సింహాలు తనను చీల్చేస్తాయి. 
వెనక్కు పొతే సుల్తానా వ్యాధితో మరః౭$౦ 
చటమూ, సుల్తాను గుండె పగిలి చావటమూ 
అటుంచ్హి తనకు సనా తప్పదు. 


నాసా యు యానాయ నానా సస ల ఇ 





అందుచేత ఏమి చెయ్యటానికీ పాలుబోక 
యువకుడు నిలబడి ఉండగా, ఎక్కడి 
నుంచో కాకి ఎగివి వచ్చి, అతని భుజం 
మీద వాలి, *"వమయింది? ఎందుకలా 
వణకిపోతున్నావు?” అని అడిగింది. 
యువకుడు తన సమస్య చెప్పుకున్నాడు. 
నా యీక ఒకటి తీసుకుని చేత పట్టు 
కుని నడు, దానితో సింహాలను దువ్వు; అవి 
నిన్నేమీ చెయ్యవు,” అన్నది కాకి. 
యువకుడు కాకి యీక తీనుకుని అది 
చెప్పినస్టై చేసి రాజభవనంలోకి వెళ్ళాడు. 
దేవతా స్త అందరూ అతని చుట్టూ మూగి, 
తమ రాణి వ్యాధిని గురించి వింటూనే 


వదలటం ల ల ాహము కో అసహన 
॥ 


తే 


అతనికి బొషధం ఒకటి ఇచ్చారు. దాన్ని 
తీసుకుని వాడు వెంటనే బయలుదేరి స్వదె 
శానికి తిరిగి వచ్చాడు. 

వాడి కోసం ఎదురు చూస్తున్న నుల్తాను 
వాళ్లు వెంటపెట్టుకుని మరణావస్థలో ఉన్న 
సుల్తానా దగ్గిరికి తనుకు వెళ్ళాడు. అ సమ 
యంలో కాకి కిటికీ కుండా ఎగిరి వచ్చి 
యువకుడి భుజం మిీచ వాలింది. 

కొషధం బొట్లు కంఠం0౦ దిగుతూనే 
సుల్తానా కళ్ళు తెరిచి, యువకుడి భుజం 
మీద వాలి ఉన్న కాకిని చూసి, “నువ్వే 
నుక, సోమరిపోతు ముండా అన్నది. 

కాక ఆ మాటలకు భయపడ్డట్టు కని 
పించింది. 

“* నాకు తెలుసులే," ఈ కుృురవాళఖ్ణు హత 
మార్చటానికి సృష్టించిన పనులన్నిటిలోనూ 
నీవు వీడికి సహాయపడ్డావు. ఇప్పుడు నా 
(పాణం కాపాడావు కూడానూ” అని 
సులానా కాకితో అన్నది. 


1 జ్‌ 
నం 
గ 
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ఆమె ఇప్పుడు ఎప్పటి ఆరోగ్యాన్ని పొంది 
పక్క మద లేచి కూర్చున్నది. 

“"మనకూ ఈ కాకికి వమి నంబంథధం?” 
అని సుల్తాను తన భార్యనడిగాడు. 

“ అది నాాచాసిది,:-నాకు " నరిగా వని 
చేయక పోయెసరికి ;క్ష కింద కాకగా మార్చే 
వాను, అప్పుడు వాన్ని క్షమిస్తున్నాను,” 
అన్నది సుల్తానా. 

అమె అమాట అంటూండగానే కాకి 
కాస్తా అదృశ్యమె, దాని స్రానంలో ఒక అంద 
మైన కన్య _పత్యక్షమయింది. ఆమెను చూడ 
గానే యువకుడి గుండె వేగంగా కొట్టు. 
కున్నది. సుల్తాను, సుల్లానాల అనుమతితో 
వారిద్దరూ వివాహం చేనుకున్నారు. 

యువకుడి అదృష్టం అంతటితో ఆగ 
లెదు. సుల్తాను తన వజీరు (దోహ బుద్ది 


తెలుసుకుని, అతల్ఞి దూర దేశాలకు 
పంపేసి, ఈ యువకుణ్జి తన వజీరుగా 
క్‌ 








వున దేశంలో అక్బరు అస్టానంలొ ఉండిన 
తాన్‌సేన్‌ లాగే, హారూన్‌ అల్‌రషిద్‌ ఆస్హై 
నంలో ఇషాక్‌ అల్‌నదీమ్‌ అనే సాటిలేని 
మేటి గాయకుడుండే వాడు. అతన్ని సంగీత 
సరస్వతీ అవతారంగా పరిగణించేవారు. 
ఆతని జన్మస్థలం మోనుల్‌. ఖలిఫా అతన్ని 
[పాణ మి(తతుడులాగా చూసుకునేవాడు. 
ఆయన అతనికి తన రాజఖభవనాలలో అంద 
మైనది ఒకటి ఇచ్చి, దివాణపు దచాసీలకు 
జంతగ్యాత సంగీతాలు నేర్చమని అతన్ని 
నియోగించాడు. ఆఅఆ'దచాసీలలో ఎవతె 
అయినా కిన్నెర వాద్యంలోగాని, గానంలో 
గాని పావిణ్యం సంపాదించగానే ఇషాక్‌ 
ఆమెను ఖలీఫా సమక్షంలో పాడించేవాడు. 
ఆమె [పావీణ్యం ఖులిఫాకు నచ్చినట్టయిళకే 
ఆమె ఆయన అంతఃప్పరానికి పంపబడేది; 
నచ్చని పక్షంలో ఇషాక్‌ భవనానికి తిరిగి 
వచ్చి మరికొంత శిక్షణ పొందేది. 


ఒకనాడు ఖలిఫా, మనన్సు వికలంగా 
ఉండి, తన మంతి అయిన జాఫర్‌నూ, 
ఇషాక్‌నూ, తన వేతహస్తుడైన మ(నసూర్‌నూ, 
యూనుస్‌ అనే రాజలేఖకుఖ్ణీ పిలిపించాడు, 
వారు వచ్చేసరికి ఖులిఫా సామాన్య పౌరుడి 
దుస్తులు ధరించి ఉన్నాడు. అలాటి దుస్తులే 
ధరించమని ఆయన వారిని కూడా ఆజ్ఞాపిం 
చాడు. అందరూ. దుస్తులు మార్చుకుని, 
రహస్యంగా రాజభవనాల నుంచి బయటికి 
వచ్చి, చిన్నపడవలో ఎక్కి త్నిగిస్‌ నదిపైన 
అలాఫ్‌ అనే చోటికి చేరుకుని, అక్కడ 
పడవ దిగారు. 

వారు తమలోతాము హాస్వసంభాషణలు 
చేసుకుంటూ నడున్తూండగా, ఒక తెల్లని 
గడ్డం గల వృద్దుడు అషాక్‌ను నమీవించి, 
ఆయన చెయ్యి తీసుకుని కళ్ళ కద్దుకు 
న్నాడు. ఇషాక్‌ ఆ మనిషిని వెంటనే గుర్తిం 
చాడు, ఆ వృద్ధుడు దివాణానికి ఆడబానిస 





సి. మాధవరావు 





పము! 


అనూ, మగబానిసలనూ సరఫరా చేసేవాడు, 
ఇషాక్‌ వద్ద ఆయన పంపిన బానిసలు చాలా 
మంది సంగీతం నేర్చుకున్నారు. 

వృద్దుడు ఖలిఫాను గుర్తించలేదు. 
అయినా ఆయన మిగిలిన వారికి క్షమాపణ 
చెప్పుకుని, ఇషాక్‌తో, “' అయ్యా, తమను 
దర్శించాలని చాలా కాలంగా చూస్తున్నాను. 
దివాణాూనికే వద్దామనుకుంటూండగా, తమరే 
కనిపించారు. తమతో ఒక్క విషయం 
చెప్పాలి. నా బానిసల గృహంలో ఒక పిల్ల 
ఉన్నది. వాద్య సంగీతంలో అదివరకే 
మంచి _(పవీణురాలు. తమ వద్ద కొద్దిరోజులు 
శిష్యత్వం చేసిందంకే అందరినీ మించగల 


మ 


దని నా నమ్మకం. ఈ [పావిణ్యానికి తోడు 
గొప్ప సౌందర్యవతి. తమరు ఒక్క 
పఠ్యాయం వచ్చి ఆమె పాట వినాలని 
నా ప్రార్థన. అమె పాట నచ్చినట్టయితే 
వెంటనే తమ భవనానికి పంపుతాను. 
నచ్చని పక్షంలో మరే వర్తకుడికైనా అమ్మే 
సాను” అన్నాడు, 

అషాక్‌ ఒక్క క్షణం పాటు ఖలీఫాతో 
కన్ను గలిపి వృద్దుడితో, “ఖాబుగారూ, మీరు 
ముందు వెళ్ళి ఆ పిల్లను సిద్ధంచెయ్యండి. 
మేం వెనకనే వస్తున్నాం” అన్నాడు. 

వృద్దుడు వెళ్ళిపోయాడు. ఖలిఫా, 
ఆయన అనుచరులూ తాపీగా ఆయన వెన 





న కాలను నేనుతన మాడం నిమి లా కా నా 


కగా బయలుదేరారు. వారి కిది చెప్పుకో 
దగిన విచ్నితానుభవం కాకపోయినా, బెస్త 
వాడు వలలో పడ్డ మొదటి చేపను స్వీక 
రించినటుగా వారు దీని స్వీకరించారు. 
కు 
నినలి గృహం చేరుకుని బానిసల 
విక్రయం జరిగే చావడిలోకి అడుగు 
పెటారు. వా రక్కడి ఆసనాలలో కూర్చుని 
క్ష! 
ఉండగా వృద్దుడు ఒక పిల్లను తెచ్చి ఒక 
విశాలమైన బల్ల మీద కూర్చోబెట్టాడు. ఆమె 
తాను తెచ్చుకున్న కిన్నైర వాయిస్తూ ఒక 
పాట దివ్యంగా పాడింది. 
ఆ పాటకు ఖలిఫా పారవశ్యం చెంది, 
వమి కంఠం, ఏబిమి 


వారు 


మైమరచి, "' ఆహా, 





పాట!” అనేసి, తన మారువేషం జ్ఞప్తికి 
తెచ్చుకుని పలక కుండా ఊరుకున్నాడు, 
ఇషాక్‌ కూడా ఆమెను (పశంసించటానికి 
ఏదో అనజోయాడు. అంతలోనే ఆమె 
ఇషాక్‌ వద్ధకు పరిగెత్తుకు వచ్చి, అతని 
చేతులెత్తి తన నుదుటికి తాకించుకుని, 
"గురూ, మీ ఎదట చేతులాడవు, గొంతు 
పెగలదు. నా జన్మ తరింపజేసె శక్తి మికు 
తప్ప మరొకరికి లేదు,” అని కన్నీరు కార్చ 
సాగింది. ఆమె దుఃఖం చూసి అషాక్‌కు ఆశ్చ 
ర్యమూ, జాలి కూడా కలిగాయి. అత 
నామెతో, " ఎందుకమ్మా దుఃఖిస్తావు? 
నీ వెవరు ** అని అడిగాడు. ఆమె మిగి 





అ క 
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లిన వారి కేసి చూసి జవాబు చెప్పకపోయే 
సరికి ఇషాక్‌ ఖలిఫా అనుమతి ఒక్క 
చూప్పుతో సంపాదించి, ఆమెను దూరంగా 
తీసుకుపోయాడు. 

అక్కడ ఆమె తన మెలిమునుగు తొల 
గించి. ఇషాక్‌కు తన ముఖం కనబడ 
నిచ్చింది. ఆమె అందం చూసి ఇషాక్‌ 
నివ్వరపోయి, మృదువుగా, '"' చెప్పమ్మా, 
నీకేం కావాలి *ొ అని అడిగాడు. 

“నాది సుఖంలేని జన్మ. మీకు శిష్యు 
రాలిని కావాలని ఎని నెలలుగానో తపస్సు 
చేస్తున్నాను. బానిసల అమ్మకం జరిగినప్పు 
డల్లా ఏదో వంక చెప్పి అమ్ముడు పోకుండా 





నా నా కానా టొ సాోాాంంతో-"-ఆలోొ లొ న. 
ఖొనొ ్ళొన సాస్‌ స్స్స్‌ 
న్‌ అన్‌ అత శతా నున సనా శన న. అ. ఈ 
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తప్పించుకుంటూ వచ్చాను. దేశదేశాలకూ 
పాకిన మీ కీర్తి విని మీ వద్ద సంగీతం 
నేర్చుకోవాలని ఎదురు చూస్తున్నాను” 
అన్నదామె, 

ఇంతలో వృద్దు డక్కడికి వచ్చాడు. 
ఇషాక్‌ ఆయనతో, ''ఈ పిల్ల వెల ఎంత ? 
ఈమె పేరేమిటి?” అని అన్నాడు. 

“ఆమె పేరు తుఫ్‌హా అల్‌కులూబ్‌. 
అమె వెల అంటాళా, అది కనీసం పదివేల 
దీనారాలు. ఆ ధరకు వర్తకులతో నేను 
బేరాలు చేశాను. బేరం కుదరకపోవటానికి 
కారణం ధర కాదు, ఆ పిళ్లై పడ నిచ్చింది 
కాదు. బేరం కుదరబోయుట్టున్నపష్పుడల్లా 
కొనే వారిని ఏదో ఒక మాట అని బేరం సాగ 
కుండా చేస్తూ వచ్చింది. నేను తమర్షి 
పదివేల దీనారాల కంకు అడగలేను. కాని 
న్యాయంగా అది నా ఖర్చులకే సరిగా 
చాలదు,” అన్నాడు వృద్దుడు. 

ఇషాక్‌ నవ్వి, "సరే, ని వడిగిన దానికి 
మూడింతలు చేనుకో. అదే అమెకు సర 
యమున థర అనుకుంటాం, ఇవాళే అమెను 
మా యింటికి పంపి డబ్బు పట్టుకు వెళ్ళు” 
అన్నాడు. తరవాత ఇషాక్‌ అక్కడి నుంచి 
జయలువేరి ఖలిఫా వద్దకు వచ్చి ఆయ 
నతో జరిగిందంతా చెప్పాడు. 


ప్రకతి చందమా మ శషమాంచాతనాులాి 
2ర 


న న్‌ 


. 
అనుకున్న (పకారం వృద్ధు డా పిల్లను 
అషాక్‌ భవనానికి చేర్చి, ముప్పై వేల ననా 
రాలు తీనుకుని వెళ్ళిపోయాడు. ఇషాక్‌ 
హా చుట్టూ మూగి, అమె చేత 
స్నానం చేయించారు, జుట్టు అలింకరిం 
చారు మంచి ఖరీదైన ఆభరణాలు తొడి 
గారు, మంచి దుస్తులూ, జరీ మేలిమును 
గులూ కట్టబెట్టారు. వారు చేయవలిసిం 
దంతా చేసినాక: ఆమె ముఖం రాజోవ్యానం 
లోకి తొంగిచూసే చం్యదబింబంలాగా తయా 
రయింది. ఇషాక్‌ ఇంటికి తిరిగివచ్చి, కొత్త 
పెళ్ళి కూతురులాగా ముస్తాబెన ఆ పిల్లను 
చూసి, '' ఈమే గనక నాదగ్గిర జంతగ్యాత 
సాభన కొద్దిగా అభ్యసించినట్టయితే నిశ్చ 
యంగా ఖలీఫా అంతఃపురానికి జ్యోతి అవు 
తుంది. ఈమె పూర్తిగా మానవ స్త్రి అని 
నాకు తోచటం లేదు,” అనుకున్నాడు. 
అతను ఆమె విద్యాభ్యాసానికిగాని, న్స్‌ 
దాలకుగాని ఎలాటి (పతి బంధకమూ 
లేకుండా, రాజోపచారంగా జరిగిపోయే 
ఏర్పాట్లన్నీ చేయించాడు. కొన్నివారాలపాటు 
ఆమెకు కళాసాందర్యాలతో బాటు సమస్త 
సౌఖ్యాలు దూడా లభించాయి. 
ఒకనాడు, తనతోటి విద్యార్థిను అందరూ 
వనవిహారం చేయబోయారు, - భవనంలో 


దాసిలు తుఫ్‌ 








ఎవరూ లేరు. అలాటి సమయంలో తుఫ్‌హా 
నంగీత సాధన జరిగే చోటికి వెళ్ళి తన 
మామూలు చోట కూర్చుని, కిన్నెర తిను 
కునితన కోసం తానే పాట [పారంభించింది. 
ఆమె వేళ్ళ నుంచీ కంఠం నుంచీ గానా 
మృతం వెల్లువలై (ప్రవహించింది. 

ఆమె అలా పాడుతూండగానే ఇషాక్‌ 
ఖులిఫాతో కొంతసేపు కాలక్షేపం చెసి ఇంటికి 
తిరిగి వచ్చాడు. అతను ఆమె పాట విని 
అది మానవులకు సాధ్యమయే గానమని 
నమ్మలేకపోయాడు. అ[పయత్నంగా అతని 
నోటి వెంట ఆశ్చర్యపూరితమైన కక వెలు 
వడింది.. ఆతని కంఠం వినగానే తుఫ్‌హా 


ప క 


శవం. శాక్‌ 





తాలు బనానా తాల న్య టో్కస్స లమ ఇ నాన్న నానమ్మ, ఖు 


వైూర్నార? ఆర కావట టొ నాలాార లా నార్వాాాల్మాకొనార? 
ల నం ఇ జు కా తాలు అ శస ఇ న జ్ర ; ఆన శని జు జ 

ట్‌ బ్‌ క్‌ ఇ 1! శ్ర క్‌ క్‌ నా క్‌ 

కానా లలో జా శో కాల ఆ. మాలు అ నాల. వష్నుటన నాటో నానా అనక ననక్యూ 


అతని వద్దకు వెళ్ళింది, అతను నీరసించిన 
ముఖంతో, గోడకు చేరగిలబడి గుండెల 
మీద చేతులుంచు. కోవటంచూసి, '"'మీకు 
వంట్లొ సరిగా ఉంది గద [” అన్నది. 

అప్పుడు హాలులో పాడింది నీవేనా?” 
అని ఇషాక్‌ ఆమె నడిగాడు. 

“ అవును, ఆ అభాగ్యురాలిని నేనే £” 
అన్నదామె. 

ఇషాక్‌ తల వంచుకుని గొణుగుతూ 
“పరిస్థితి ఎలా వచ్చింది ! ఇషాక్‌, నీకన్న 
గొప్ప గాయకుడు లేడనుకున్నావు. నికేమీ 
కాదనీ, నీకు తెలిసిన దంతా తప్పుబతడక 
అనీ తేలిపోయింది!” అనుకున్నాడు. 
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నాకా న్‌ా వాలకం 


అతను ఆమె చేతులు తీసుకుని కళ్ళ కద్దుకో 
బోయాడు. తుఫ్‌హా చప్పున చేతులు లాగేను 
కున్మి '' ఇదేమిటి, గురూ? నేను మీ బాని 
సను [| అన్హుది. 

“' అలా అనకమ్మా ! ఇషాక్‌ గురుత్వం 
చెల్లిపోయింది. ని గానం ముందు నాది, 
దీనారు పక్క దిరహాం వంటిషి. నీకు వంక 
అన్నది లేదు. నిన్నివాశ ఖలిఫా దగ్గిరికి 
తీసుకుపోయి హాజరు పెడతాను. వేవుడది 
వరకే నిన్ను సృష్టికి రాణిని చేశాడు. ఖలీఫా 
నిన్ను స్ర్రిజాతికి రాణ్‌ని చేస్తాడు. అప్పుడు 
ఈ అషాక్‌ను మా[తం మరిచిపోకు 
అన్నాడు ఇషాక్‌. 


నాననా. 
నన నయం 
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టక్మాాశటే ల లే “= నయ శ్‌మయ్‌ైన షూ? ల అనా. అర ల ల కాగ్‌ ౨. 


అతను చప్పట్లు చరచగానే దాసీలు 
పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చారు. తుఫ్‌హాను 
చక్కగా అలంకరించమని అతను వారి 
నాజ్ఞాపించాడు. వా రామెను ఒక దేవతా స్తీ 
లాగా ముస్తాబు చేశారు. తరవాత వారు 
కూడా ఆమె ననుసరించి ఖలీఫా వద్దకు 
బయలుదేరారు. ఒక న్నీగో కురవాడి చెత 
కిన్నెర మోయిస్తూ ఇషాక్‌ వారి కన్న 
ముందుగా బయలుదేరాడు. అతను తుఫ్‌ 
హాను బయటి చావడిలో ఉంచి, తాను 
ఖలీఫా ఉండే చోటికి వెళ్ళి, '' మహాప్రభూ, 
దేవలోకం నుంచి జారిపడిన గాయనీమణి 
తుఫ్‌హను తమ వద్దకు తీసుకొచ్చాను. 


"తన ల్‌ 


మై మ మ టి క జ గ వ న 
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ఆమె ఇప్పుడు నా శిష్యురాలు కాదు, నాకు 
గురువు !” అన్నాడు. 
“" ఈ చేవలోకనసుంవరి ఆ నాడు మనం 


బానినల అంట చూసినవేనా *” అని ఆడి. 


గాడు ఖరీఫా. 

“చిత్తం” అన్నాడు ఇషాక్‌, ఆమెను 
లోపలికి తీసుకురావచ్చునని ఖలీఫా 
అషాక్‌తో అసి, అతను అవతలికి వెళ్ళగానే 
జాఫర్‌తో, '' ఈ ఇషాక్‌ ఇవాళ మరెవరినో 
మెచ్చుకుంటున్నాడే ! ఏమిటీ విపరీతం *” 
అన్నాడు నవ్వుతూ. 

ఇషాక్‌ త్వరలోనే తన శిష్యురాలిని 
చెయ్యిపట్టి నడిపినూ లోపలికి తీసుకు 


లే 
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వచ్చాడు. ఆమె ఖలిఫాకు అభివాదం చేసి, 
(పణామాలర్చించి, తన మెలిముసుగు తొల 
గించింది. ఆమె అందం చూసి ఖలిఫా 
మూర్య్చపోయినంత పని చేశాడు. జాఫర్‌ 
మ(నూర్‌లు కూడా తమ కళ్ళను తామే 
నమ్మలేక పోయారు. ఖలీఫా లేచివచ్చి 
ఆమెను సమీపించి, ఆమె ఆఅక్షణం నుంచీ 
తన సొత్తని తెలియజేయటానికి ఆమె 
ముఖాన మేలిమునుగు కప్పాడు. తరవాత 
ఆయన ఆమెను కూచోమని," ఓ, తుఫ్‌హా, 
ని రాకతో మా భవనానికి కళ వచ్చింది. 
నితో వచ్చిన సంగీతాన్ని కూడా మా చెవుల 
వెయ్యి,” అన్నాడు, 

న్నిగోక్క్నురవాడి నుంచి కిన్నెర అందు 
కుని ఖలీఫా సింహాసనం చెంత నేలపై 
కూర్చుని తుఫ్‌హా, కొంచెంసేపు దానికైన 
ఆలాపన చేసి, తరవాత వాయిస్తూ ఒక పాట 
పాడింది. ఖలీఫా ఆనందం పట్టలేక 
సింహాసనం దిగి ఆమె పక్కన చతికిలబడి, 





“ తుఫ్‌హా, నివు నిజంగావర (పసాదానివి. 
అషాక్‌, నీ వమెను గురించి చెప్పదగినంతగా 
చెప్పలేదు. నిజంగా ని విమెకు ఏమి 
చాలవు,” అన్నాడు. 

"* అందులో విమ్‌ అబద్దం లేదు. ఆమె 
ఒంటరిగా పాడుకుంటూం౦ండగా విన్నప్పుడే 
నాకా సంగతి తెలిసిపోయింది” అన్నాడు 
ఇషాక్‌ వినయంగా, 

తుఫ్‌హా ఇంకొక పాట పాడింది. ఖలీఫా 
కళ్ళ వెంట ఆనంద బాష్పాలు రాలాయి. 
వాటిని వాచటానికి కూడా ఆయన యత్నించ 
లేదు. ఆయన మ్ననూర్‌తో, '' మీ యజ 
మానురాలిని అంతఃపురంలోని అగ మంది 
రంలో ప్రవేశ పెట్టి, ఆమె కలొటూ లేకుండా 
అన్ని ఏర్పాట్లూ చూడు,”” అన్నాడు. 

ఆయన ఇషాక్‌కు లక్ష దీనారాల బహు 
మానం ఇచ్చి పది దుశ్శాలువలు బహూ 
కరించి ఘనంగా సన్మానించాడు. 

--[ వచ్చే సంచికలో ముగింవు | 


జ 


ఫ మం... తము ముం. 





అనసుగుబెందని వికమార్కుడు చెట్టు వద్దకు 
తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టు పై నుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
శ్మశానం కెసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శవం 
లోని బేతాళుడు, '' రాజా, మామూలు మను 
షులు అర్ధం చెనుకోలేని మంతశక్తులలో 
చిక్కుకుని మధనపడుతూ ఉన్నావు. నిన్ను 
చూస్త నాకు సహమి(తు డనేవాడి 
వృత్తాంతం జ్ఞాపకం వస్తున్నది. మం,తశక్తు 
అకు చిక్కిన వాడి గతి వఏమయేదీ నీకు 
తిలియగలందులకు ఆ సహమితుడి కథ 
చెబుతాను విన్తుి అంటూ ఈ విధంగా 
చెప్పసాగాడు : 

సహమి(తుడు సింధూతిరవాసి. అతను 
యువకుడై ఉండగా వింధ్యారణ్య [(పాంతా 
నికి రావటం జరిగింది. అక్కడ కరికుబ్ద 
మనే చోటికి సమీపాన ఉన్న వన [పాంతా 
నికి అతను ఒకనాడు విహారార్థం వెళ్ళాడు, 


ఆ చుట్టు పక్కల పులుల భయం జాస్తి 

























అనీ, కొన్ని (పదేశాలు శాషగ స్త్రమెనవనీ 
అతను విని ఉన్నాడు. ఆ [పాంతాల నివ 
సించే వారెవరూ (గామాలు విడిచి షికార్లకు 
వెళ్ళరు. ఒక (గామం నుంచి మరొక 
(గ్రామానికి వెళ్ళినప్పటికి కాలిబాటలు దాటి 
వన [పాంతాలకు పోరు. 

సహమ్మిళుడు తాను విన్న మాట లేవి 
నమ్మలేదు. అతను ధైర్యంగా వన్నపాంతం 
(పవేశించాడు. అది శరత్కాలం కావటం 
చేత చెట్లన్ని చక్కని గుబుళ్ళతో అందంగా 
నేల మీద పచ్చిక తివాస్‌ీ పరిచి 


న వనన న వాన 
కాక కాత గ్‌. 
ఆ (పదెశం అతనికి ఎంతో మనోహరంగా 
కనబడింది. అతను కొన్ని చెట్ల మధ్య 
ఉన్న పచ్చిక పెన నడుము వాల్చి, ఆకా 
శాన దూది పింజెలలాగా తేలిపో మబ్బు 
అను చూసి ఆనందిస్తూ, చల్లి లిక్రి 


ని,దపోయాడు. 

అతను ఎవరో కొట్టినట్టుగా నిద్ర లేచి, 
కాలం అపరాహ్నం వాటింధనీ, తన కడు 
పులో అకలి దహించుకుపోతున్నదనీ 
తలుసుకున్నాడు. అతను అ పయత్నంగా 
పొట్ట నిమురుకునే సరికి చేతికి బిరునుగా 
బొచ్చు తగిలినట్టయింది. చేతులెత్తి చూను 
కుంకే చేతులకు బదులు పులి పంజాలు 
కానవచ్చాయి. చేతి మిద పనుపురంగు 
రోమాలూ, వాటి మిద అందమైన నల్లని 
చారలూ ఉన్నాయి. తాను పులిగా మారి 
పోయినట్టు సహమి(తుడు తెలుసుకున్నాడు. 
దూరాన ఉన్న నిటి మడుగు దగ్గిరికి వళ్ళి 
అందులోకి తొంగిచూచాక తన మార్చు 
నిజమేననీ, అందులో (భమ ఏమీ లేదని 
అతనికి రూఢిగా తెలిసిపోయింది. 

ఈ మార్చు గురించి మొట్టమొదట సహ 
మితుడికి అంతగా విచారమమీ కలగలేదు. 
పెపెచ్చు అదొక విచ్నితమైన అనుభవం 
అనిపించింది. ఒళ్ళు విరుచుకుంకు తన 


అల యలశ ల అజ చందనా వను లా 


తడ 


స్ట నను 


అవయవాలలో అంతులేని బలం ఉన్నట్టు 
తోచింది. అతను ఉత్సాహంగా అటూ 
ఇటూ పరిగెత్తాడు, లాఘవంగా ఎగిరి రాళ్ళ 
గుట్టల మీచికి ఎక్కాడు, అంతకంకు లాఘ 
వంగా వాటి మీది నుంచి కిందికి దూకాడు. 

అంతా బాగానే ఉన్నది గాని సహమిత్రు 
డికి ఆకలి క్షణక్షణానికీ ఎక్కువవుతున్నది. 
ఏ జంతువునన్నా చంపి తిందామన్నా కను 
చూపు మేరలో వేటాడ దగిన జంతువేమీ 
కనిపించలేదు. కరికుబ్బగామం సమిపంలో 
ఏదైనా ఆహారం దొరకవచ్చు ననుకుని, 
అతను [(గామాన్ని చేరబోయి, ఊరి వెలపల 
ఒక కంచె మాటున పొంచి కూర్చున్నాడు. 

కొంతసేపటికి కాలిబాట వెంబడి ఒక స్త్రి 
పోవటం ఆతని క్రల్ళు బడింది. వింధ్య 
(ప్రాంతపు స్త్రీలు చాలా అందగత్తె లని 
విన్నాడు గాని అతను అంతదాకా ఏ స్రిని 
దగ్గిరగా చూడలేదు. ఈ మనిషిని సమీ 
పంగా చూధ్రామని అతను కంచె ఇవతలి 
నుంచి కాలిబాట కేసి రాసాగాడు. అంత 
లోనే ఆ స్త్రీ అతన్ని చూసి, “" అమ్మో, పెద్ద 
పులి!” అని అరుస్తూ [(గామంలోకి పారి 
పోయింది. ఈ రూపంలో ఉండగా మానవు 
లెవరూ తనకు కనుచూపు మేరలోకి రారని 
అతనికి మొట్టమొదటిసారిగా తెలిసివచ్చింది. 


శ 


ని. 


/ 





ఆందుకని. విచారించటానికి కూడా అత 
నికి అవకాశం లేకుండా ఆకలిమంట రెచ్చి 
పోతున్నది. చికటిపడిన దాకా అగి, తిన 
టాని కేమీ దొరకక, అతను [గామం (పవే 
శనించాడు. [గామంలో ఇళ్ళన్ని భ(దంగా 
మూసి ఉన్నాయి. ఎక్కడా ఒక్క దూడ 
కూడా కనిపించలేదు. [_గామం దగ్గిర పులి 
ఉన్నదని _(గామస్తులు జ్యాగ తపడ్డారు. 

చేసేదిలేక, ఆకలితో బాధపడుతూ, సహ 
మ్మితుడు వన్నపాంతానికి తిరిగివచ్చి ఒక 
చోట పడుకుని న్మిదపోయాడు. అతనికి 
తిరిగి మెలకువ వచ్చేసరికి తెల్లవార వస్తు 
న్నది దూరాన ఉండే బాట వెంట జనం 
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నడిచే అలికిడి అతనికి వినిపించింది. మని 
షిని చంపి తినటమంకు అతనికి దారుణం 
గానే తోచింది, శొని ఏదో ఒక .అహారం 
పడకపోతే తన చావు తప్పేటట్టు లేదు. 


ఆతను నిశ్శబ్రంగా నడుస్తూ కాలిబాటకు 


మనుషులు 
వారిలో ఒకడు లావుగా మినమిసలాడుతూ 
ఉన్నాడు. అతను ఎవరో ఉద్యోగిలాగు 
న్నాడు. మిగిలిన ఇద్దరూ అతనితో అతి 


కరికుబ్దం స పోతున్నారు. 


వినయంగా మాట్లాడుతున్నారు, సరి అయిన 


పహ్రూహహా హాహా హాం చందమా వు ఇహం 
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క౭ఇ౦ కనిపెట్టి, సహమితుడు సూటిగా 
అ లావుపాటి వాడి పైకి దూకి, అతన్ని నోట 
కరుచుకుని కొండల కేసి ఈడ్చుకు 
పొయ్యాడు. మిగిలిన ఇద్దరూ కాలి సత్తువ 
కొద్ది పారిపోయారు. 

ఎలాగైతేనేం సహమితుడికి అకలి బాధ 
తీరింది. కాని తన అవతారం మీద అసహ్యం 
కలిగింది. మనిషిని చంపి తిన్నందుకు 
అతను పశ్చాతాపపడలేదు గాని, అలా జీవిం 
చటం రోత అనిపించింది. తాను పెద్ద పులి 
రూపం పొంది ఇంకా పూర్తిగా ఒక రోజు 
కాలేదు. ఈ కాస్త కాలంలోనే అతనికి 
పెద్దపులి జీవితంలో ఆనందం లేదని 
తోచింది. తిరిగి మనిషి కావటం ఎట్లాగన్న 
సమస్య అతన్ని వేధించ సాగింది. చప్పున 
అతని కొక ఆలోచన తట్టింది ; తాను మొదట 
ఎక్కడ పడుకుని పెద్దపులి రూపం పొందాడో 
తిరిగి అక్కడే పడుకుంటే? (ప్రయత్నం 
చేసి చూశటంలో నష్టం లేదు గనక, సహ 
మిత్రుడు ఆ చోటు వెతుక్కుంటూ వెళ్ళి 
అక్కడే పడుకుని చిన్న కునుకు తీశాడు. 

అతని ఊహ సరిగానే ఉన్నది. మరి 
కొంచెం సేపటికి అతను నిదలేచి చూను 
కుం కు, 
ఊన్నాడు. 


ఎప్పటిలాగా మన్‌షి అయి 
అత నాక పెద నిట్టూర్పు 
౬ ౬ 





శయనం ఈ 4 


విడిచి (_గామానికి తిరిగి వెళ్ళి తన బన 
చేరుకున్నాడు. 

బస ఇచ్చిన పెద్ద మనిషి, " వచ్చారా, 
బాబూ ! నిన్న ఈ వేళ ననంగా వెళ్ళారు. 
తిరిగి రాకపాయ్యేసరికి పులివాత పడ్డారేమో 
నని భయపడి పోయాం. నిన్న సాయం 
కాలం వేళ [గామంలోకి పెద్దపులి వచ్చింది, 
తమకు తెలునునో లేదో. ఇవాళ తెల్లవారు 
జామున ఈ [(గామానికి వచ్చె ఒక అధికా 
రిని అది పొట్టన పెట్టుకున్నది,” అన్నాడు. 

"ఆ పులి నన్నేమీ చెయ్యదులే!” 
అన్నాడు సహమితుడు నిర్లక్ష్యంగా. 

అతను తాను వచ్చిన పని ముగించు 
కుని తన దేశానికి తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు. 
చాలా వీళ్ళు గడిచాయి. అతను కాశీరాజు 
కొలువులో చేరి మంచి పదవికి వచ్చాడు. 
ఈ మధ్య కాలంలో అతను తన పెద్దపులి 
జీవితం గురించి ఎవరితోనూ చెప్పలేదు. 

ఒకనాడు అతను గంగాతీరాన రాజో 
ద్యోగులైన కొందరు మితులతో కూర్చుని 
మాట్లాడుతూ, మాటల సందర్భాన తన 
చిన్ననాటి అనుభవాన్ని చెప్పి, మానవుల 
కన్న జంతువులు ఎక్కువ నుఖంగా జీవించ 
లేవని నిరూపించటోయాడు. కాని, అతను 
తాను పులిగా ఉండి ఫలాని చోట మనిషిని 


యు 


గ వ. న న సనా, ము. వ 
లై బీ మ ఇ 
డన. నా 
నన క యాను 
స్య. ననా ల రాస ము 
"గాం మ | ను క్ష మ స్య నా 
తన్నా యంతో శ్ర న 
ఇ .-డ న 
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బం 
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చంపి తిన్సానని చాబుతూండగానే, అక్కడ 
కూర్చున్న వారిలో ఒక యువకుడు చ(రున 
కత్తి దూసి, కళ్ళ నిప్పులు కక్కుతూ, 
"“' నిచుడా, నివేనా నా తండిని పొట్ట 
బెట్టుకున్నది? నిన్నిప్ప్తుడే హతమార్చి 
నాతండి మరణానికి పగ తీర్పుకుంటాను,” 
అని.మిదికి వచ్చాడు. 

సహమితతుడీ పరిణామం చూసి నిర్హాంత 
పోయాడు. '"'నన్ను క్షమించాలి. నేనా 
సమయంలో మనిషినైనా కాను. అదీ గాక 
ఆకలితో మాడిపోతున్నాను. అయినా 
ఆ పెద్ద మనిషి మీ తండి అని నాకేం 
తెలుసు ?”* అన్నా డతను. 


యా స యము. 


అలి చందమామ ౭౫న 
త 


అవతంవేసేానేయొ... జ్ర క్ర క క నతమమ నము మునుల 





జ్ర | 


ఈ క్రమాపణ ఆఆ యువకుడికి 
వ మ్మాతమూ నచ్చలేదు. మిగిలిన వాళ్ళు 
ఆ క్షణాన అడ్డుపడి సహమితుడి (పాణాలు 
కాపాడారే గాని, ఆ క్నురవాడి ఆగహం 
అనుచితమని అనలేక పోయారు. "నిన్ను 
ఎక్కడో అక్కడ, ఎప్పుడో అప్పుడు చంపి 
నా వగ తీర్చుకు తీరుతాను,” అని ఆయువ 
కుడు శపథం చేశాడు. మిత్రుల సలహాపై 
సహమ్మిితుడు ఆ రా(తే కాశీ రాజ్యం వదిలి 
పెట్టి స్వదేశానికి వెళ్ళిపోయాడు. 

బేతాళుడీ కథ చెప్పి, ''రాజా, నా కొక 
సందేహం. సహమితుడు నరహత్య చేసిన 
దోషి అవునా, కాడా ? అతన్ని చంపి తండి 
చావుకు పగ తీర్చుకునే హక్కు ఆ యువ 
కుడికి ఉన్నదా, లేదా? ఈ (పశ్చకు 
సమాథానం తెలిసికూడా చెప్పక పోయావో 
ని తల బద్దలవుతుంది,” అన్నాడు. 

దానిక విక్రమార్కుడు, “పెద్దపులి 
మన్‌షిని చంపటం స్వాభావికం,. మనిషి 


మనిషిని చంపటం అస్వాభావికం; దానికి 
వ్యక్తిగతమైన కారణం ఉంటుంది. పులి 
ఏ మనిషినైనా చంపి తింటుంది. అది 
నరజాతి కంతకూ శత్రువు. అందుకే దాన్ని 
ఏ మనుషులైనా వేటాడి. చంపవచ్చు. 
పులికి విచారణా, శికా అంటూ వేరు వేరుగా 
ఉండవు. మనిషిని చంపే మనిషికి విచా 
రణా, శికా వేరు వేరుగా ఉంటాయి. 
ఏ కారణం చేతనైనా నరహంతకుడు వాటి 
రెంటినీ తప్పించుకుంకే, చనిపోయిన వాడి 
పక్షానికి చెందినవారు మాత్రమె పగ 
సాధిస్తారు. సహమి(తుడు అలాటి నర 
హంతకుడు కాడు. అందుచేత అతను 
నిర్ల్జోషి. తన తండి చావుకు పగ తీర్చు 


కుంటానని యువకు డనటంలో అర్ధం 
లేదు,”'' అన్నాడు, 

ఈ విధంగా రాజుకు మౌనభంగం కలగ 
గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై 
మళ్ళీ చెబ్బక్కాడు. 


(కల్పితం) 





టై ష్‌ 
మత పయమముతయాని తెల 


హపోతనం అనే నగరాన్ని సోమచందు డనే 
రాజు పాలించేవాడు. ఆయన భార్య "పేరు 
ధారిణి. వారికి _(పసన్నచందు డనే కొడు 
కుండేవాడు. ఒకనాడు థారిణ్‌ తన భర్తకు 
తల దువ్వుతూ తలలో ఒక నెరిసిన 
చెల్గటుక చూసి హాస్య మాడింది. 

* నే నిక రాజ్యం చేస్తూ కూర్చోవటానికి 
లేదు. ఇప్పటిక మించిపోయింది, నేను 
అరణ్యానికి వెళ్ళి బుషిలాగా జీవిస్తూ 


అడిగే చేసుకుంటాను” అన్నాడాయన, 


భర్తను విడిచి ఉండలేని ధారిణి, 
“మీరు అరణ్యానికి వెళ్ళిటట్టయితే నేను 
కూడా వస్తాను,” అన్నది. 

సోమచం[దుడు తన కొడుకైన (పసన్న 
చం[దుడికి రాజ్యాభి షేకం చేసి "తన 
భార్యతో సహా అరణ్యానికి వెళ్ళి, తపన్సు 
సాగించాడు. థారిణ్‌ కొంత కాలానికి గర్భ 
వతిగా ఉండి కాలకమాన ఒక మగపిల్ల 


ర 


= క్త స యాన లు ల బ్యా లే 














వాళ్ల కన్నది. వాడికి వల్మలఅచీరి అని 
పేరు పెట్టారు. ॥ 

కొద్దికాలానికి ధారిణ్‌ చనిపోగా "సోమ 
చందదుడు వల్మ_లచీరిని తానే గేదె పాలు 
పోసి పెంచాడు. బుద్ది తెలిసి నప్పటి 
నుంచీ వల్కలచీరి మునులను మాతతమే 
ఎరుగును, 

ముషి జీవితం గడికసేు తన తం్మడి పద్ద 
అరణ్యంలొ తన తమ్ము డొళకడు పెరుగు 
తున్న సంగతి (పపసన్నచందదుడికి తెలియ 
వచ్చింది. అతను తమ్ముణ్ణి, ఎలాగైనా 
తన వద్దకు తెప్పించు కుందామని నిశ్చ 

ఓ 

యించుకున్నాడు. 

అందుకుగాను _పసన్నచం[దుడు కొందరు 
వేశ్యలను పిలిపించి, వారికి ఆశమవానసుల 


పళ్ళూ, మిళాయోా 


ఇచ్చి ఎలాగెనా వల్క లచీరిని ఆకరించి 
ప! యమ్‌ జ్‌ బై 

వెంట పటుకు రమ్మని అరణాంనికి 
మ్‌ ల 








పంపాడు. వేశ్యలు అృశమంలొ ఒంటరిగా 
ఉన్న సమయంలో వల్మలచిరిని కలుసు 


కున్నారు. అతనికి తాము తెచ్చిన పళ్ళూ, 
మిఠాయీ పెట్టారు. వారు కూడా ఇఖముషులే 
నని వల్మ్కలచీరి అనుకున్నాడు. 

వేశ్యలు అతనితో, ''మా ఆశశమం 
పోతనం అనే చోట ఉన్నది. మా ఆశ 
మంలో చాలా సుఖంగా ఉంటు0౦పి. 
మా వెంట వచ్చావంకు రోజూ ఇలాటి 
ఆహారం తినవచ్చు,” అని చెప్పారు. 
వల్కలచీరికి పోతన్మాశమం చూసి తీరా 
లన్న కోరిక గాఢంగా కలిగింది. కాని ఇంత 
లోనే సోమచం(దుడు అటు వచ్చే జాడ కని 






టట 
పెట్టి వేశ్యలు అరణ్యంలోకి పారిపోయారు. 


వల్కలచిరి వారిని వెతకటానికి అరణ్య 
మార్ధాన కొంత దూరం పోగా ఒక బండి 
వస్తూ కనిపించింది. అతను బండివాడితో, 
'' మునీశ్వరా, పోత నా్నాశమానికి దారి 
ఎటు ?” అన్నాడు. బండి లోనే ఉన్న 
బండివాడి భార్య నవ్వింది. 

“పోతనానికి వెళ్ళాలంటే బండిలో ఎక్కి 
కూచో. నేను అక్కడికే పోతున్నాను, 
అన్నాడు బండివాడు. వల్మలచీరి బండిలో 
ఎక్కి కూచుని, చారి పొడుగునా, ''ఆ బుషి 
ఎవరు? అ కుటిరం వ ముని ఉండేది? 
ఆ ఆశనముం పెరేమిటి?” అని బండివాణ్ణి 
ఆఅమాయికంగా అడుగుతూ, తన అజ్ఞానంతో 
బండివాఖ్ణు, వాడి భఖార్యనూ కడుపుబ్బ 
నవ్వించాడు, 

వారిలో ఒక దొంగ బండిని అటకాయిం 
చాడు. అయితే బండివాడు సామాన్యుడు 
కాడు; వాడు కరర తిసుకుని నెత్తిన ఒక్కటి 
పెస్ప్తేసరికి దొంగవాడు కాస్తా విరుచుకు పడి 
పోయాడు. బండివాడు దొంగ వద్ర దొరికిన 
సొత్తంతా తీసుకుని, మళ్ళీ బండి ఎక్కి 
తిన్నగా పోతన నగరానికి పోనిచ్చాడు. 

బండి పోతనం చేరగానే బండివాడు 
వల్మలచీరితో, ' అబ్బాయీ, ఇదే పోతనా 








(శమం. ఈ ఆఇ,శమంలో ఏం కావాలన్నా 
అది ఉండాలి. అందుచెత వీటిని దగ్గిర 


ఉంచుకో కురవాడికి కొన్సి 
డబ్బు లిచ్చి, తన దారిన తాను బండి 
తోలుకుని వెళ్ళివాయాడు. 

వల్మలచిరి ఆ నగరాన్ని చూసి అత్యా 
శృర్యం పొందాడు. అలాటి ఆ,శమాలుంటా 
యని అతను కలలో కూడా అనుకోలేదు. 
వారిలో కనిపించిన వారందరినీ, '' మహా 
మున, నమస్కారం!” అని పలక 
రిస్తూ వీధులన్నీ చుట్టబెట్టి చివరకు ఒక 
(పాంగణం (పవేశించాడు. అది రాజనర్తకి 
ఉండే ఇల్లు. వల్మ్క్మలచీరి ఆమెను చూసి, 


శ 


ఆంకా 


“నాయనగారూ, నా కొక కుటిరం ఇప్పిం 
చండి," అంటూ బండివా డిచ్చిన డబ్బు 
లన్ని అమె చేతిలో పోశాడు. 

ఆమె, '' అలాగే, నాయనా ”” అని చెప్పి, 
న్తానం 
చేయించి, కొత్తబట్టలు కట్టబెట్టి, అతనికి 
తన కుమార్తె నిచ్చి పెళ్ళి చేసే తంతు 
యావత్తూ జరిపించింది. వల్కలచీరి దేనికీ 
అభ్యంతరం చెప్పక, అన్ని వేయించు 
కున్నాడు. అయితే అతనికి పెళ్ళి పాటలు 
విని ఆశ్చర్యమూ, మెళవాద్యాలు చూసి 
భయమూ కలిగాయి, 


వల్క_లచీరికి చక్కగా తలంటి 
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ఈలోపుగా వేశ్యలు (పసన్నచందదుడి 
వద్దకు తిరిగివచ్చి జరిగినదంతా చెప్పారు. 
వారి వెంట తన తమ్ముడు రానందుకు 
అతను చాలా చిరాకుపడ్డాడు. అతను అసలే 
చిరాకులో ఉంక్రేు, రాజనర్తకి ఇంట జరిగే 
మంగళవాద్యాల మోత మరింత చిరాకు 
కలిగించింది. ఆ ఆర్ప్బాటమంతా ఏమిటని 
విచారించగా నిజం కాస్తా బయటపడింది. 
రాజనర్తకికి కానున్న అల్లుడు రాజుగారి 
తమ్ముడైన వల్మలఅచిరె ! 

(పపసన్నచందుడు తన తమ్ముళ్లు తెచ్చి 
తన ఇంట ఉంచుకున్నాడు. అతను 
వల్మ్కలచిరికి రాజ్యభాగ మిచ్చి, మంచి 


ప్రాయం ాాాంంంంంలం చందవమూ ను ఇజూాహాారాచనా వలా 
త్తే 





శయన శశ శశ ఈశ శ ఈఈ 


యొ యనా = లాక్‌ 


రాజకుమార్తెలను ఏరి అతనికి పెళ్ళి 
దూడా చేశాడు. 

వల్మలచీరి తన అన్నను చేరుకున్న 
కొద్దిరోజులకే రాజభటులు టొంగ అని బండి 
పట్టుకున్నారు. జదిగినదేవముంకు, 
బండివాడు టొంగ నుంచి తిసుకున్న వస్తు 
వులు కొన్ని అమ్మాడు. వాటిని పోగొట్టు 
కున్నవారు వాటిని చూసి, తమవని గు ర్తించి 


వాణ్ణి 
జై 


అఆచోకీ తియగా ఫలానా బండివాడు అమ్మి 
నట్టు బయటపడింది. వారు ఫిర్యాదు చేసిన 
మీదట రాజభటులు బండివాణ్ణి పట్టి తెచ్చి 
రాజుగారి ముందుంచారు. క్ట అన్న 
పక్కనే ఉన్న పు బండివాళ్ల 
వ, దేమిటో 
బయటక పెట్టి, బండివాట్లో విడిపించాడు. 
“సల్యలచో పన్నెండేళ్ళపాటు సుఖంగా 
జీవితం గడిపిన మీదట అతనికి తన తండి 
మాట గుర్తు కొచ్చింది. ఈలోపల ఆ ముసలి 


వాడు తన కొడుకు కోసం ఏడ్చి ఎడ్చి కళ్ళు 
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రెండూ పోగొట్టుకున్నాడు. మిగిలిన మునులు 
ఆయనను కనిపెట్టి ఉంటూ వల్కలచిరిని 
గురించి వాకబుచేసి, “మీరేమీ విచారపడ 
కండి. మీ వల్మలచీరి వాడి అన్నను చేరు 
కుని అక్కడ సుఖంగా ఉన్నాడు,” అని 
సోమచంటదుడితో చెప్పారు. 

తన తర్మడి మాట జ్ఞాపకం రాగానే 
వల్మ్కలచీరి పశ్చాత్తాపంతో దహించుకు 
పోయి, తండడిని చూస్తానని బయలుదేరాడు. 
అతని వెంట (ప్రసన్నచందుడు కూడా 
బయలుదేరాడు. (వవేశించి 
ఆ(శమాన్ని చేరుకునే దారిలో వల్మలఅచీక 
తన అన్నకు తాను ఎరిగిన స్టలాలన్ని 
చూపాడు. ఈలోపల సోమచందదుడు తన 
కొడుకు వస్తున్నాడన్న వార్త వినగానే, 
ఆయన కళ్ళ వెంట ఆగకుండా అశ్రువులు 
రాలాయి. చానితో ఆయనకు పోయిన 5 దృష్టి 


అరణ్యంలో 


మళ్ళీ తిరిగివచ్చింది. ఆ వింత చూసి 
అక్కడి మునులంతా ఆశ్చర్యపోయారు 





పడమటి సమ్ముదతీరాన అనేక వేల ఏళ్ళ 
[కితం ఒక [(గామంలో (గామ పెద్ద కొక 
కొడుకు కలిగాడు. వాడికి లలితు డని పేరు 
పెట్టుకున్నారు. లలితుడు పసితనం నుంచి 
కూడా అసాధరణమైన తెలివితేటలు (ప్రద 
ర్ధించి, తన ఈడు పిల్లలను చదువులో 
మించిపోయి [గామంలో ఉండే వారందరికి 
(పతిపాళతుడయాడు. అలాటి లలితుడు 
ఏడేళ్ళు నిండుతాయనగా ఒకనాడు ఎవరికీ 
తెలియకుండా అదృశ్య మయాడు, ఒక 
ఏడాదిపాటు ([గామ([పజలంతా వెతికినా లలి 
తుడేమెనదీ కూడా తెలియలేదు. అందు 
చేత వాడు మరి కనిపించడని నిర్రారణ 
చే సేనుకున్నారు. 

ఆ [(గామంలోనే అందరికి స్పేహపాతు 
డైన కమ్మరి ఒక డుండేవాడు. అతని పేరు 
వెభారుడు, కొడవళ్యూ, గొడ్డళ్ళూ, పారలూ, 
బండి ఇరుసులూ, నాగటిక్టరులూ చెయ్యు 


టంలో అతని పనితనం గొప్పది. ఇంతేగాక 
వైభారుడు కలలకు అర్ధాలు చెప్పటంలో 
ఘటికుడు. ఊళ్ళొ ఎవరి కేవింత కఠ 
వచ్చినా దాని అర్ధం చెప్పించుకోవటానికి 
ముందుగా కమ్మరి దగ్గిరికి వచ్చేవారు. 
ఊల్ళో సంబరాలు జరిగినప్పుడు వైభారుడు 
లేకపోతే అవి రక్తి కస్టైవి కావు. 

అలితుడు మాయమై ఏడేళ్ళు గడిచింది. 
ఒక రాతి కమ్మరికి ఆ కురవాడు కలలో 
వచ్చాడు, వా డొక తల్లగ్యురాన్ని ఎక్కి 
ఉన్నాడు. వాడు కమ్మరితొ, '“' అంత కాలమూ 
నెను జృంభకాసురుడి నొకరుగా ఉన్నాను, 
నా నొకరీకి గడువు తీరిపోయింది, నీవు 
వచ్చి నన్ను తీనుకుపోవాలి. నేనుంటున్నది 
రాక్షసి కొండలో,” అన్నాడు. 

“ అదంతా కలలాగుంచే, నిజమని ఎట్లా 
నమ్మటం?” అని కమ్మరి తెలివిగా లలి 
తుళు అడిగాడు కలలో నే, 
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“అదే నీకు గుర్తు!” అన్నాడు లలి 
తుడు. కు[రవా డా మాట అంటూండగానే 
వా డెక్కిన తెల్లగ్య్గురం ముందు కాలెత్తి 
కమ్మరి నుదుటి మీద తన్నింది. 

ఆ దెబ్బకు వైభారుడు నిదలెచి కూర్చుని 
ముఖం తడువుకున్నాడు. నుదురు ఇంకా 
తీపు పెడుతూనే ఉంది. అద్దంలో చూసు 
రుంకు నుదుటి మీద గృురంగిట్ట గుర్తు 
కనిపించింది. 

అందరి కలలకూ అర్ధాలు చెప్పాడు కాని 
కమ్మరికి తన కల అర్థం కాలేదు. 

సము[దదానికి కొంచెం లోపలిగా ఒక 
కొండ ఉన్న మాట నిజమే. దాని కింది నుంచి 








పెకి రాళ్ళు మెట్లలాగా పేర్చి ఉన్నాయి. 
వాటిని మానవమా్శాతు లెవరూ 
మెట్లలాగా ఉపయోగించ లేరు. కాలు ఎత్తి 
సులువుగా ఇళ్ళకప్పుల మీద పెట్ట గల రాక్ష 
సులు నిజంగా ఉంకే వాళ్ళు ఆ మెట్లను 
ఎక్కి వెళ్ళవచ్చు. అందుచేతనే అందరూ 
వాటిని రాక్షసిమెట్టు అనే వారు. వనాడో 
దాాపరయుగంలో జృంభకానురుడూ. వాడి 
అనుచరులూ వాటిని మెట్లుగా ఉపయో 
గించి కొండ పెకి వెళ్ళవారనీ, కొండ పిగువ 
మెట్టు నుంచి సము[దతీరానికి ఒక్క 
అంగలో వచ్చే వారనీ చెప్పుకునేవారు. 
మామూలు మనుషులు నీటి మధ్య 
ఉన్న ఆ కొండను చెరుకోవాలంకేు తొప్పల 
మీద వెళ్ళాలి. 

కమ్మరి వైభారుడు తనకు వచ్చిన కలను 
పూర్తిగా నమ్మటానిక, సాధ్యమైతే రాక్షసుల 
నౌకరి నుంచి లలితుజ్ణు కాపాడటానికీ నిశ్చ 
యించుకున్నాడు. కు[ర వాళ్లు కాపాడటం 
సాధ్యల కాకపోయినా కనీసం కలలో 
నిజం ఏపాటి ఉన్నదీ తెలుసుకున్నట్టన్నా 
అప్పతుంది ! 

అతను సాయంకాలం దాకా ఆగి ఇంటి 
నుంచి బయలుదేరాడు. బయలుదేరే 
టప్పుడు, ఎందుకైనా మంచిదని, ఒక 


ఆయితే 


ఇఅళ+ళ శశ శి చందమామ -*౪+౭+౭ల లశ? 
లేశ 
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లః 
తనే న... తాకాల 





నాగటిక్కరు చువ్వ వెంట తీనుకున్నాడు, 
అతను తిన్సగా తన స్నెహికుడైన పళ్లా 
వాడి వద్దకు వెళ్ళి, వాడితో తన కల గురించి, 
తాను తలపెట్టిన పని గురించీ చెప్పాడు. 
అంతా విని పళ్లెవాడు, “* సరే, కొండ చేరా 
అందే నాతిప్ప ఉన్నది. నేనే స్వయంగా 
నిన్నక్కడికి చేర్చుతాను,” అన్నాడు. 
ఇద్దరూ పర్త్హెవా డింటనే భోజనం చేసి, 
తెప్ప మీద బయలుదేరారు. చీకటి రాతి. 
సముుదం ప్రశాంతంగా ఉన్సుది. ఆకాశం 
నిర్మలంగా ఉన్నది. కమ్మరికి తా నొక 
భయంకరమైన పని మీద పోతున్నట్లు 


దూడా అనిపించ లేదు. కొంత సేపటికి 
తెప్ప కొండను నమీపించి రాక్షసిమెట్లను 


చేరుకున్లుది. 

ఇంతవరకు కమ్మరికి ఏం చెయ్యాలో 
తెలిసింది గాని ఇంక చేసేదేమిటో తెలియ 
లేదు. రాక్షనులు నిజంగా ఉంకే కొండ 
లోపల ఉంటారు. కొండ లోపలకి పోవ 
టానికి ద్వార మంటూ ఏమీ లేదు. ఒక 
మాయద్వారం ఉంటుందనీ, అది సరిగా 
నడిర్నాతి తెరుచుకుంటుందనీ ఒక వాడుక 
ఉన్నది. అది నిజమో అబద్ధమో తెలియదు. 

' ఏదో కలను నమ్మి అలా వచ్చాం 
గదా మన కన్న మూక్టు లెవరైనా 


ఫరా చందమావము 





ఉంటారా తన 
మి(టతుడితో. 

“ఆ సంగతి నీకే తెలియాలి,” అన్నాడు 
పల్లెవాడు. 

సరిగా అదే సమయానికి కొండ దిగు 
చన నీటిమట్ల్టానికి సమంగా, కొండ మధ్య 
అస్పష్టంగా ఏదో కాంతి కనిపించింది. 
ఆ కాంతిలో కమ్మరికి ఒక విశాలమైన గుహా 
ముఖం పొడగట్టింది. అతను తన కరు 
చువ్వ భుజానపెట్లుకుని థైర్యంగా అ గుహ 
కేసి వెళ్ళాడు. దగ్గిరికిపోయి చూస్తే గుహ 
స్పష్టంగానే తెలుస్తున్నది, కాని భయంకరం 
గానూ, (భమలు పుట్టించేదిగానూ ఉన్నది. 


అన్నాడు కమ్మరి 


లారాూాంరాలారొా లా తాళ 






కేర్‌ 








అందులో మనిషిముఖాల భాగాలు ఒకదాని 
కొకటి చేర్చినట్టుగా, ఒక దానిలో ఒకటి 
దూర్చినట్టుగా ఉన్నాయి, 

ఈ ఆకారాల కేసి చూస్తూన్నకొద్దీ భయం 
ఎక్కువయేటట్టు కనిపించి, కమ్మరి గుహ 
లోపలికి పవేశించాడు. గుహ ద్వారం వద్ద 
ఉన్న కాంతి లోపల లేదు. అక్కడ చీకటి. 
దానికి తోడు గుహ అనేక మెలికలు తిరి 
గింది. తడువుకుంటూ ఆ మెలికల వెంబడి 
కొద్ది దూరం వెళ్ళేసరికి కన్ను పాడుచు 
కున్నా కనపడని చీకటి. 

'' ఈ గుహలోకి ఇంక కొంచెం దూరం 
వెళ్ళానంకే తిరిగి బయటికి రావటం అసం 





భవం. అందుచేత వెనక్కు వెళ్ళటమే 
క్షేమం” అని అతను అనుకునే సమయా 
నికి వెనక నుంచి దఖిలుమని పెద్ద చప్పుడు 
వినిపించింది. గుహ ద్వారం మళ్ళీ మూను 
కుని ఉంటుందని, చచ్చినా బతికినా 
ముందుకు వెళ్ళటమె పౌరుషమని అను 
కుని అతను ము9౪దుకు చూశాడు. 
దూరాన ఎక్కడొ మిణుకుమిణుకు మంటూ 
నక్షతం లాటి దీపం కనబడింది. 

కమ్మరి వైభారుడు ఆ దిపం కనిపించిన 
దిక్కుగా నడవసాగాడు, పుడు దారి 
మెలిక లేమీ లేకుండా ఉంది. 
దూరం నడిచి ఒక. విశాల 
మైన ఆవరణ చేరుకున్నాడు. దాని రాతి 
కప్పు నుంచి ఒకే ఒక దీపం వెలుగు 
తున్నది. దాని కిందుగా ఒక పెద్ర రాతిబల్ల 
ఉన్నది. ఆ బల్ల చుట్టూ తాటి _ప్రమాఖం 
గల రాక్షనులు చాలా మంది మౌనంగా, 
నిశ్చలంగా కూర్చుని ఉన్నారు. వాళ్ళను 
చూస్తేనే వైభారుడికి గుండె ఆగిపోయి 
నట్టయింది. 

రాక్షసులందరిలోకి ముఖ్యుడులాగా 
కనిపించిన వాడు కమ్మ రిని చూసి, ఉరుము 
లాటి పెద్ద గొంతుతో, ''వం కావాలి? 
అని అడిగాడు. 


సాస్‌ గా, 


అతను చాలా 


శారా ఆల చందమా వు ఇరా 
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వేము. ాయమముతనవటతమపనయమమునవనమయాతు 


ఆఅ గొంతు విని కమ్మరి గరీరంలోని రక 


మంతా నీరుగా మారిపోయినట్లయింది. 
అయినా అతను ధైర్యంగా, “ లలితుబ్ది 


తీసుకుపో వచ్చాను. వాడికి నౌకరి గడువు 
అయిపోయిందిట, అన్నాడు. 


“నా అంతట నేన బయలుదేరి 
వచ్చాను,” అన్నాడు కమ్మరి, 

"ఆయితే నా నౌకరు కుర వాళ్ళలా 
వాళ్దై గుర్తుపట్టి తీసుకుపో. గుర్తుపట్ట లేక 
పోతే నీవు [1పాణాలతో బయటికి పోవు, 
నా వెంటనా !'' అంటూ పెద రాక్షసుడు 


(వూ. 
టా 
లున్నాయి, వందలకొది కు రవాళ్ళున్నారు. 


ఎవరి వయనూ వడేళ్ళు మించినట్లు కన 
బడలేదు. అందరూ ఒకే రకమైన ఆకు 
పచ్చ దుస్తులు ధరించి ఉన్నారు. కమ్మరి 
వెభారుడికి వారిలో లలితు డెవరో కను 
క్కైవట మెట్లాగో కొంచెం కూడా 
తెలియరాలేదు. 

“' లలితుణ్ణు పోల్చుకుని తీసుకుపో. నీకు 
ఒకకే అవకాశం ఇఅసాను--రెండో అవ 
కాశ మంటూ ఉండదు, గుర్తుంచుకో, 
అన్నాడు రాక్షసుడు, 


























ము 


మాల మన్నన నా 


ల న 





కమ్మరి వైభారుడు కుర వాళ్ళందరిని 
జ్మాగత్తగా గమనిస్తూ ఈ చివర నుంచి 
అ చివరకు నడిచాడు, అలితుణ్ణు గుర్తిం 
చటం తన కెంత మ్మాతమూ సాధ్యంకాదని 
తేలిపోయింది. అతను రాక్షసుఖ్ణు కొంచెం 
మంచి చేసుకుందామనుకున్ని *''ఈ పని 
వాళ్ళు ఎంతో కాలంగా మంచి గాలీ, ఎండా 
ఎరగకపోయినా ఎంత ఆరోగ్యంగా ఉన్నారు! 
మీరు వాళ్ళను ఎంతో బాగా చూను 
కుంటున్నా రన్నమాట!” అన్నాడు. 

“ అది నిజం! నువు బాగానే కనిపెట్టావు. 
వీవీ చెయ్యి ?” అంటూ రాక్షసుడు చెయ్యి 
చాచాడు. ఆ చేతిని చూడగానే కమ్మరికి 
కంపరం పుట్టి తన చేతిలో ఉన్న కరుచువ్వ 
అందించాడు. రాక్షసుడు దాన్ని తన చేతికి 
దారం చుట్టినట్టు చుట్టుకున్నాడు, 

అది చూడగానే క్మురవాళ్ళందరూ విరగ 
బడి నవ్వసాగారు. కమ్మరి చప్పున ఆ నవ్వే 
కుురవాళ్ళందరిని కలయ చూశాడు. వారిలో 





నవ్వని ముఖం ఒకటి కనబడింది. కమ్మరి 
వాడి భుజం మీద చెయ్యి వేసి, “ ఇదుగో 
లలితుడు, తీసుకు పోవటానికి అనుమతి 
ఇవ్వండి,” అని రాక్షసుడితో అన్నాడు. 
మరుక్షణమే దీపాలన్నీ మాయమయాయి. 
గాఢాంధకారం. పెద్ద పెద్ద కొండరాళ్ళు 
పడిపోతున్న _చప్పుడు వినిపించింది. ఆ 
ఖభత్సంలో కూడా కమ్మరి తాను తాకిన 
కుురవాళ్ణి తన చేతుల్లోకి ఎత్తుకున్నాడు, 
అంతలోనే అతనికి స్పృహ తప్పిపోయింది. 

అతనికి తిరిగి స్పృహ వచ్చేసరికి అతను 
రాక్షసిమెట్ల పై భాగాన ఉన్నాడు. కుర 
వాడు అతని చేతుల్లో నే ఉన్నాడు. అప్పుడే 
తూర్చు తెల్లవారుతున్నది. అక్కడి నుంచి 
అతను ఎంతో శమపడి కృురవాజ్ఞు తల్లి 
దండులకు చేర్చాడు. లఅలలికుడు తిరిగి 
దొరకటమూ, అందు కోసం వైభారుడు పడ్ధ 
(శమా కథలు గట్టి ఆ చుట్టుపక్కల వాళ్ళు 
ఎంతో కాలం చెప్పుకున్నారు. 


పు 


ల నని మ 
సు! 





ఆ 


నంశుపా వృక్షం ఎక్కిన హనుమంతుడు 
అక్కడి నుంచి చుట్టు పక్కలన్నీ కలయ 
జూశాడు. అనొక వనం దేవెందుడి నందన 
వనం లాగుంది. దాని నిండా పూల చెట్లూ, 
పళ్ళ చెట్లూ ఉన్నాయి. పక్షులూ, మృగాలూ 
ఊన్నాయి. అక్కడక్కడా దివ్యమైన భవ 
నాలూ, అరుగులూ, తామర పూలూ, కలువ 
పూలూ గల మడుగు లున్నాయి. అన్నిటి 
కన్న అశోక వృక్షాలు జాస్తిగా ఉన్నాయి. 

కొద్ది దూరంలో ఒక ఎత్తయిన తెల్లని 
మండపం [పకాశిస్తున్నది. అందులో వెయ్యి 
స్తంభా లున్నాయి. దానిలో వగడాలతో 
తయారు చేసిన మెట్లూ, బంగారు అరు 
గులూ ఉన్నాయి. అది ఒక చైత్యం ఆకా 
రంలో ఉన్హుది 


ానన.వనామణనివాులవయవాఅాఅాలా వనాలు అణాలు. పలావు లావాని... ల - అకాల లాకాంఊంనరా అతా అకఅల డగా? రాకా పాలలా లలా ఆలయాల ఇలా లాం “కా నటు. 


రామాయణ 0౦-33 


/ 


తరవాత హనుమంతుడికి సీత కనిపిం 


చింది. ఆమె ధరించిన చీర మట్లి కొట్టుకుని 
ఉన్నది. ఆమె చుట్టూ రాక్షస స్త్రీ లున్నారు. 
అమె బాగా కృశించి, నిట్లూర్చులు 
పుచ్చుతూ, దైన్యంతో కూడుకుని ఉన్నది. 
దేహ సంస్కారం లేక ఆమె శరీరం కూడా 
మట్టి కొట్టుకుని ఉన్నది. నగలు చాలా 
కొద్దిగా ఉన్నాయి. ఆమె జుట్టు ఒకే జడ 
లాగా అట్ట కట్టుకుపోయి తుంటి దాకా 
వేళ్ళాడు తున్దుది. 

ఈమె సీత అయి ఉండాలని హను 
మంతుడు ఈవిధంగా వితర్మించుకొన్నాడుః 
రావణాసురుడు ఎత్తుకు పోయెటప్పుడు' 
ఆ స్త్రీలో తనకూ, నుగీవాదులకూ కనిపించిన 
పోలికలు ఈ మెలో కొన్ని ఉన్నాయి, నిండు 





ఇత్‌ 7 తాకా న శతా అలీ 





చం[దుడి వంటి ముఖం, తీర్చినట్టుండే 
కనుబొమలు, నల్లని వెంటటుకలు, అంద 
మైన నడుము--సీత ఎంత కృశించి, శోక 
సము్ముదంలో ముణిగి ఉన్నా ఈ లక్షణాలు 
దాగటం లేదు. ఇవి గాక రాముడు సీత 
గుర్తులు కొన్ని చెప్పాడు. అందుచేత హను 
మంతుడు ఆమె సీతే నని నిర్ణయించు కోవ 
టానికి చాలా (శ్రద్ధగా చూశాడు. 

రాముడు చెప్పిన ఆభరణాలలో కొన్నిటిని 
ధరించటం ఇష్టంలెక ఆమె చెట్టు కొమ్మలకు 
తగిలించింది. వాటిలో చెవులకు పెట్టుకు నేవీ, 
చేతులకు పెట్టుకునెవీ ఉన్నాయి. అవి తీసి 
వేసినట్టుగా వీత చెవులకూ, చేతులకూ 





చందమావు ౫౩ 
ర్‌0 


గుర్తులు కానవస్తున్నాయి. అదీ గాక సిత 
బుశ్యమూక పర్వతం పైన మూట గట్టి పడ 
వేసిన ఆభరణాలలో ఇవి లేవు. అదీ గాక 
సీత నగలను మూట గట్టిన పచ్చ పట్లు 
వస్తమూ, ఆమె ఇప్పుడు కట్టుకొన్న చిరా 
ఒకటి గానే ఉన్న్సాయి--కాకపోతే చీరె 
చాలా మాసి ఉన్నది. అవన్ని ఆలోచించి 
హనుమంతుడు ఆమె సీతే నని నిశ్చయించు 
కుని పరమానందం చెంచాడు. 

మరుక్షణమే సీత స్టితి తలుచుకుని 
హనుమంతుడి గుండె నీరైపోయింది. జన 
కుడి కుమార్తె, దశరథుడి పెద్ద కోడలు, 
ఎన్నో నుఖాలు అనుభవించ వలిసిన ఈ 
సీత కంటికీ మంటికీ ఏకథారగా ఏడుస్తూ, 
శుష్కించి, ఈ భయంకర రాక్షస ప్త 
మధ్య ఇలా కుమిలిపోవట మమిటి? ఈ 
సీత కోసం రాముడు ఎందరు రాక్షనులను 
చంపాడు! ఈమె కోసమెగదా అతను వాలిని 
చంపి నుగీవుడికి పట్టం గట్టాడు! ఈమె 
కోసమే గదా తాను సము(దాన్ని లంఘించి 
లంకకు వచ్చాడు! ఈమె కోసం రాముడు 
మూడు లోకాలూ తల్లకిందులు చెయ్య 
మన్నా చేస్తాడు. "పరాయి వాజ్జయిన నాకే 
ఈ సీతను చూసి జబాథ కలుగు 
తూంకే రాముడి కింకా ఎంత దుఃఖం 


త్తు 


వ జే 


ఇంత 


ర విల ా న నాా ర నా 


యాస చానా సకాల 


తం లంత లా 


ము 
ఆము ఆకా ల టాం నమా అటుల లేటు. మా కమా ను 





కలుగుతూండవచ్చు?” అనుకున్నాడు 
హనుమంతుడు శింశుపా వృక్షం కొమ్మల 
మీద కూర్చుని, 

రాతి చాలా భాగం గడిచింది. రాక్షస 
(బాహ్మణులు వేదాధ్యయనం (పారంభిం 


చారు. మంగళ వాద్యాలు మోగాయి. రావ 
బుడతడు వాటి ధ్వనికి మేలుకొని, సతను 
జాపకం తెచుికునాాడు. వెంటనే అతను 
బ్షా క్‌! చల 

సమసా భరణాలూ ధరించి, వెలిగి పోతూ 
అకోక వనానికి బయలుబచేరాడు. అతని 


చ్రామురాలూ, మరి కొందరు విసన క(రలూ 
పట్టుకున్నా రు. ఇజఒకతె తన కుడి చేతిలో 


మణ మయమైన మద్య భాండం త్‌ను 
కున్నది, మరొకతె రావణుడి వెనుక నుంచి 
బంగారు కర గల తెల్ల గొడుగు పట్టింది. 
వారందరూ అశగొక వన ద్వారం దగ్గిరికి 
వచ్చే సరికి, చెట్టు మీద ఆకుల చాటున 
ఉన్న హనుమంతుడు వారిని చూశాడు. 
రావణుల్లు ఇంకా బాగా చూడటానికి హను 
మంతుడు కింది కొమ్మ మీదికి దిగాడు. 
రావణుడు ఇంకా అంత దూరంలో ఉండ 
గానే సీత భయంతో కంపించిపోయిది. ఆమె 
ముడుచుకుని కూర్చుని ఏడవసాగింది. కటిక 


తాం చందమాను 
ర్‌ 





నెల మీద కూర్చుని, 
దుమ్ము కొట్టుకుని ఉన్న సితతో రావణు 
డిలా అన్నాడు : 

““ నన్ను చూసి ఎందుకు భయపడతావు, 
సీతా? ఇక్కడ నీకు హాని చేసే వారెవరూ 
లేరు. నేనా ని మీది మోహంతో తపించి 
పోతున్నాను. కాని నీకు 
కూడా (పేమ లేదు. ఎందు కిలా కోకిసావు ? 


ట్‌ 


నన్ను నమ్ము, స్పెహ బుద్దితో చూడు. తల 


దువ్వుకోక, మురికి బట కటుకుని, అరం 
ల్త డో ష్‌ 


లేని ఉపవాసాలు చెయ్యటం సీ కెంత 
మాతమూ తగదు. కారిపోయిన. నిటి లాగా 
పోయిన యౌవనం తిరిగి రాదు. భోగాలు 


మనమును ఆబాల ఎ సబ సానా ఆలా బన్‌ నవా 


కానా న యు యా ఎం నమ ఎస 


| 
| 


ఆనా 





అనుభవించు. నీ వంటి అందగత్తె సృష్టిలో 


లేదు. నన్ను చేపట్టితే నిన్ను అ[గ భార్యను 
చేసాను. [పపంచమంతా జయించి ని తండి 
జనకుడికి కానుకగా ఇస్తాను. అదృష్ట 
హీనుడై, రాజ్యం పోగొట్టుకుని, అడవులలో 
అలమటించే ఆ రాము డింకా బతికి 
ఉంటాడా అని నా సందేహం. ఒక వేళ 
బతికి ఉన్నా అతడు నిన్ను చూడను కూడా 
లేడు. పూర్వం తన భార్యను ఇందు 
డెత్తుకు పోతే హిరణ్యకశిపుడు నారదుడి 
చేత అడిగించి తెచ్చుకున్నాడు. రాముడి 
గతీ అంతే. అయితే అతను ఎంత విన 
యంగా అడిగినా నేను నిన్నివ్వను. కృశించి, 


మోములో 


అమల మానము మన యమెలో ఎ వలను 


చందవమూవు 
ర్‌ల 









తననన న న న నా 


మట్టి కొట్టుకుని ఉంకేనే నీ అందం నా 
మనన్సు హరించేస్తున్నదే, చక్కగా అలంక 
రించుకుని, మంచి బట్టలు కట్టుకుని, సంతో 
షంగా ఉంకేు ఎలా ఉంటావో! హాయిగా 
తిను, తాగు, నుఖించు. ని కేమిటి లోపం ?”” 

ఈ మాటలు విని సీత ఒక గడ్డి పోచను 
తనకూ రావణుడికీ మధ్యగా పట్లుకుని, 
దీనన్వరంతో ఇలా చెప్పింది : 

“నా మీది ఆశ వదులుకో. పాపిపి. 
వాడికి మోక్షం ఎంత దుర్లభమో, నకు 
నేనూ అంతే. నే నింకొకడి భార్యను, పతి 
(వతను. ని భార్యలను ఇతరులు కోరితే 
ని కలా ఉంటుందో ఆలోచించుకో. నీకు 
బుద్ది చెప్పే వారెవరూ లేరో, లేక చెప్పినా 
నీవు వినవో! కాని నీవు చేసిన పని నీకూ 
నీ రాజ్యానిక్తీ రాక్షస కులానికీ చేటు కలి 
గించేది. నాకు కావలసింది నీ అంతఃపుర 
స్ర్‌ల పె పెత్తనమూ కాదు, డబ్బూ కాదు, 
ఇంకేదీ కాదు---నా భర్త వెంట ఉండటం, 
నాలుగు కాలాలపాటు నుఖంగా ఉండా 
అంసే నన్ను రాముడి దగ్గిర చేర్చు. 
రాముడితో స్పేహం చేసుకో. శరణన్న వారిని 
రాముడు క్ష్రమించగలడు. లేదా, 
లక్ష్మణుల మూలంగా నీకు సర్వ నాశనం 
తప్పదు. నివు పిరికిపందవు. రాముడు జన 


ఒకి 
ర్‌ం 


కాటా కాతా మానో 








అటువంటి రామ లక్ష్మణులతో యుద్ధం 


జ్‌ న్‌ 


౧త ఆడిన ఈ పరుష 
క్‌ వన్న ఈ మాటలలో 
(పతి ఒక్క మాటకూ నిన్ను చంపవచ్చును, 


శాని నీమీది మోహం చేత నేనా పని చెయ్య 


వచనాలకు రావ 


అడు మండిపడి, 


లేకుండా ఉన్నాను. నేను చెప్పిన గడు 
వింకా రెండు మాసా లున్నది. ఈ లోపల 


నా భార్యవు కావటానికి సమ్మతించవొ, 
నిన్ను ఉదయపు ఫలహారం కింద పండిం 
న్డ్‌ 


ఖో మ్‌ జ్‌ కీ 
చుకు తింటాను, 


అతను సీత వెంట ఉన్న రాక్షన స్త్రీలతో, 


అన్నాడు, 


భజ న త్త ఆల్‌ ఎలి €ి న 
మ్‌రు నయాహ్‌, ళకయాన్‌ శ్తాకే స్‌త అం 6లీ ఫర 


నా మీదికి మళ్ళటట్టు చేయండి. ఆమె 
కిష్టం లేని పనులు చేయటానికి కూడా ఇప్పు 
డనుజ 
లా 


రావణుడి వెంట ఉన్న భార్యలలో దేవ 


అసున్వానుో అన్నాడు, 


గంధర్వ స్త్రీలు సితను చూసి జాలిపడి, 


తమ సానుభూతిని అమెకు సంజ్ఞల ద్వారా 





న 


లాలా చందమావు 
ర్‌ి 


ల న్‌ క్‌ స వీ బా 
ల తీత. కంటా నా వయోలిన్‌. సలవు ఆమ మొంటీ 





తెలియ జెశారు, రావణుడి కడగొట్టు భార్య 
ధాన్యమాలిని రావణుఖ్ఞ కౌగ 
లించుకుని, '' ఈమెకు నిపై ఇష్టం లేదు. 
ఆమె పైన ఎందుకు లని పోని ఆశ పెట్టు 
కుంటావు? ఆమెకు సుఖపడే గీత లేదు. 
అందుకే నిన్ను వరించటం లేదు,” అన్నది. 

రావణు ఉ మాట విని చిరు నవ్వు నవ్వి 
స్త్రీలతో సహా తన యింటికి తిరిగి వెళ్ళాడు, 
అతను వెళ్ళి పోగానే రాక్షన స్రీలు సీతను 
మాటలతో హింసించారు ఆయుధాలతో 
బెదిరించారు. కొందరు రావణుణ్ణు పాగడారు. 
కొందరు రాముళ్టు తిట్టారు. “* మేము చెప్పి 
నట్టు చెయ్యకపోతే నిన్నిప్పుడే తినేసి, సీత 


ంతగతంతంటంతంటుతటటంలలుట 








వానో 
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చచ్చిపోయిందని రావణుడితో చెబుతాం,” 
అన్వాారు. "' మళ్ళీ పోట్టాడుకోకుండా దీన్ని 
ముందుగానే ముక్కలు ముక్కలుగా కోసి 
సమంగా పంచండి,” అన్నది మరొకతిె,. 
కల్లు కూడా ఉంకే ఇంకా బాగుంటుందని 
మరొకతె అన్నది. 

సీతకు ఒక వంక భయమూ, 
వంక అసహ్యమూ కలిగాయి. 
కూర్చున్న చోటి నుంచి లేచి శింశుపా వృక్షం 
కేసి నడిచి ఒక అశోక వ 
కొమ్మ పట్టుకుని నిలబడి తన దుస్థితిని 
గురించి తలుచుకుని బాధ పడింది. ి 
లక్ష్మణులు మరణించి ఉంటారా రావ 
ముడు వారిని ఈపాటికి చంపించి ఉంటాడా 
అనీ అమెకు కొంచెం సేసప అనుమానం 
కలిగింది. వాళ్ళు సన్యసించారేమోనని 
మరొకసారి సందేహించింది. రాక్షస సాలు 
ఆమెను చుట్టు ముట్రే ఇంకా భయపెడు 
తూనే ఉన్నారు. 

అంతలో (తిజట అనే ముసలి రాక్షసి 


మరొక 


ఆమె తాను 


క్షం కింద దాని 


అప్పుడే నిద లేచి, పెద్దగా మూలుగుతూ, 
““సితను తినెయ్యకం డగా, కావలి స్తై 
నన్ను తినండి. నా కొక భయంకరమైన 
కల వచ్చింది,” అన్నది. స్త్రీలు 
ఈ మాటకు భయపడి, దాని చుట్టూమూగి 


రాకస 





ఏం కల వచ్చిందని (తిజట నడిగారు, 
యు ఇలా చెప్ఫింది : 

'' రాముడు తెల్లటి పూల మాలలు వేసు 
ని, తెల్ల బట్టలు కట్టుకుని, దంతంతో 
చేసిన పల్లకలొ ఎక్కి, అక్ష్మణుడితో నహా, 


వెయ్యి హంసలు మోస్తై డగా ఆకాశ 
మార్గాస య కం ఈ సిత తెల్లని 
మధ్య ఉండే 
కనిపించింది. క్మణులు 
దంతాలు గల పెద్ద ఏనుగు నెక్కి లంకలో 
సంచరించటం కనిపించింది. ఆ రామ లక్ష్మ 
ణఖులు సితను సమీపించారు. రాము డెక్కిన 















లాలా నల నుం 


ర రాం హా 





ఏనుగు శ్వేతపర్వత శిఖరం పైగా ఉఊంనే 
సీత దాని పైకి ఎక్కింది. తరవాత, రాముడి 
తొడ పెన కూర్చున్న సీత లేచి, చేతులతో 
సూర్య చందదులను పట్టుకుంటున్నట్టు కని 
పించింది. అ తరవాత రాముడు ఎనిమిది 
తెల్ల యెద్రులు లాగే రధం మీద సీతతో 
అక్కడికి రావటం చూశాను. సీతా రామ 
లక్ష్మణులు పుష్పక విమాన మెక్కి ఉత్త 
రంగా వెళ్ళటం నాకు కనిపించింది. ఇక 
రావణుడు గన్వేరు పూల మాలలు ధరించి, 
ఒళ్ళంతా నూనె పూసుకుని, ఎర బట్ట 
కట్టుకుని, తాగిన మత్తులో నేల పైన పడి 
ఉండటం కనిపించింది. ఇంకోసారి రావ 


ఖుడు పుష్పక విమానం నుంచి కింద పడి, 
నున్నని, జుట్టు లేని తలతో, నల్లని బట్టలు 
కట్టుకున్న ఆడది ఈడుస్తున్నట్టు కనిపిం 
చాడు. మరొకసారి రావణుడు ఎర పూల 
మాలలూూ, రక్త చందనమూ ధరించి, నూనె 
తాగుతూ, నవ్వుతూ, నాట్యం చేస్తూ, మతి 






పోయి 'గౌడిదలు పూన్చిన రథం పైన పోతూ 
కనిపించాడు. ఒకసారి రావణుడు గాడిద 
నెక్కి దక్షిణంగా పోతూ, దాని మీద నుంచి 
తల్ల కిందులుగా నేల మిద పడటం 
చూశాను. అక్కడి నుంచి లేచి అతను 
నోటికి వచ్చినట్టు దుర్భాషలాడుతూ ఒక 
బురద గుంటలో పడి ముణిగి పోయాడు. 
కుంభ కర్టుడు కూడా ఇలాటి స్థితిలోనే 
కనిపించాడు. రావణుడి కొడుకులు శరీరంపై 
నూనె పోనుకోవటం కనిపించింది. రావ 
యుడు పందిని, ఇందజిత్తు మొసలినీ, 
కుంఖ కర్ణుడు ఒంకెనూ ఎక్కి దక్షిణంగా 
పోవటం చూశాను. గోపురాలూ, తోరణాలూ 
విరిగి పడిపోయిన అంక సము[దంలో ముఖ 
గటం కనిపించింది. రాముడి దూత అయిన 
ఒక కోతి లంకను తగలబెట్టాడట, అందు 
చేత మీ అఘాయిత్యం చాలించి సీతతో 
మంచిగా ఉండండి, అంకకు చేటు 
రానున్నది.” 





కా 


తే 





కానా! 





క్‌ 
త గట్‌ ॥ అనా, వం! జ్‌ జ్‌ జ జ్‌ త్‌ 
౬ రామా గం నురొక అచు ట్‌ / “పవర త్‌ నివ! యమా ల లా పం చీని దా 
దల్రాజియ గ ర్‌ రుగల ఈ ప శిఖరం జపానులో కెల్లా ఎత్తయినది (12,895 
క 


జ్య ణా పే క బ్‌ ఫ్‌ జ్‌ ్‌ నం! . ల! శాత ష జ ట్‌ 
అడుగులు.) అది అగ్నిపరంతం. 200 బిళ్ళ కితం ది మెలి టోకిమయో నగరాన్ని అరంగుళాల బూడిద 
1 ల రే (మ న్‌ టన 1 ఇట క న జైసా | ౯ న ప షా 
ం౦ట కబ్బసింది. అగ్ని ముఖం ఎడల్బు 2000 అడుగులు. జపానీయులు దీన్ని పూజిసారు, 





టు. 


హవ 


శ 





రామాయణం | కాం. మండోదరి అని |వాయుటకు మందోదరి 
అని [వాసినారు. తప్పులేని ''చందమామ*"కు ఈ తప్పేమిటి? 
మంటోదరి అనటం తప్పుకాదు. వాల్మీకి * మండోదరి ””' అనే మాట వాడనే లేదు. 
ఆ మాటను తరువాత వచ్చిన వారెవరో పుట్టించారు. ఇదే విధంగా బుశ్యశృంగుడు 
అన్న మాట బుష్టుశ్చంగుడు అయింది లంక ఆచేది లంకిళి అయింది. 


జ్‌ 
త్‌ (( 


ర 


క. జ ల ఇ జానా నం 
గోయి గబలండు /"రౌొఖ, చూ గ౮యిు 
ఓ (ఆలో లా 


== (మందోదరిని) చూచి సీతే ననుకొని హనుమంతుడు ఒక్క క్షణంపాటు 


సంతోషించి మరుక్షణములో అనుమానము పడ్డాడు. ఎందుచేత హను 
మంతుడు క్షణకాలం సంతోషించినాడో నాకు తెలియడం లేదు, 

తనకు సీత కనబడిందిగదా అని నంతోపషించాడు, అతను (శమపడి సమ్ముదం దాటి 
వచ్చింది సీతను చూడటానికే గద! 

యం అం గు(బయతి్య్థంల్యి ఉట, మి కోకు 


గ్ట్‌క వ్య క్షకాదు, వాల్మికి కామాయణంలో అది అంకానగర 
లావ. ట్‌ వ్యా న్‌ా నా శ్‌. జా = నిక్‌ 
దేవత చ. ఇాతిక రూపం. లంకానగరం నాశనమ్వైతజేనె అది నాశనమవుతుంది. 
అంకిని (లంకిణి) అనది ఒక (ప రిక రాక్షసి అను న్నవారు, మం! 
ఆది చచ్చినట్టు రాశారు. వాల్మికి అలా శాయలెదు 

వజ్ర 
స్‌ జై ప్‌ కు శ అటో మ ఎనో 
యగుదటీవాడ అజ్యూూలాల్టు, కాకీనాడ 
వా కిక జల శశ ద్‌ ల్‌ సట యు సక -ం 

రామాయణం ఏ నెల" చందమామేోత (వారంభము అయినది తెలియ 


వేసారా ? 
1961 మె నంచికలో రామాయణం (బాలకాండ) (పారంభమయింది. 


న! 
పా 








కఠికిరెడ కయకలింగేళ్ళూరరతావ్ర, వలూలళు 
ళ్‌ 


మొదటి పేజీలో చందదుడు, దాని మధ్య ఉడత ఉన్నట్లు చిితిస్తారు, దాని 
అర్థమెమిటండి ? 

చర్మదుడికి శశాంకుడనే పెరున్నది. శశం అంటే కుందేలు. కుందేలు చిహ్నం 
చందుడిలో చ తిస్తున్నాం---అది ఉడత కాదు, 

గు, క. నీతారాం బణ్బాల 

సంక్రాంతి పండుగ మాతం జనవరి 14 వ తేదీ నాడే వచ్చుటకు కారణ 
మేమి? 
మన పండుగలలో చాలా భాగం చం్మదుడి గమనాన్ని ఆధారం చేనుకున్నవి. అందుకే 
అవి (పత్యేక మాసాలలో (పత్యేక తిటులనుబట్టి వస్తాయి. ఉదాహరణకు, వినాయక 
చవిత్కి దీపావళి అమావాన్య, కార్తక పూర్ణిమ, వైకుంఠ వికాదశి. నం కాంతి అలాకాక 
నూర్యుడి గమనాన్ని--నరిగా చెప్పాలంటే నూర్యుడి చుట్టూ భూమిగమనాన్ని--- 
బట్ర వచ్చేవి, ఇంయ్మిషు పంచాంగం దానికి తూచా తప్పకుండా ఉంటుంది. అందుచేత 
నంకాంతి విధిగా జనవరి 13, 14 తేదీలలో వస్తుంది. 

౩, ముంద రబాటబు, చిలూతు 

భూమి--నూర్యుడు, భూమి--చందుడు--ఇవి గమిస్తున్నప్పుడు వీటి 
మధ్య దూరం మార్చు చెందుతుందా, లేదా ? 

తప్పక మారుతుంది. భూమిక్కీ నూర్వుడికీ మధ్య ఉండే నరానరి దూరం 9 కోట్ల 
30 లక్షల మైళ్ళు; కాని ఒకప్పుడిది 15, 16 లక్షలు తగ్గుతుంది, అంతే హెచ్చు 
తుంది. ఆలాగే చందుడు భూమికి 2,38,000 మైళ్ళు నరానరి దూరం; అవి 
ఒకప్పుడు 253000 అవుతుంది, ఒకప్పుడు 2,21,600 మ్మాతమే ఉంటుంది. 
త. నురుణకుయా లొ, రౌంమ్‌బెల్ల 

రాతిపూట చందునిచుట్టు మండలం యేర్చడుతుందిగదా! అది యొకప్పుడు 
చందునికి దగ్గిరగానూ, కొన్ని సమయములలో దూరంగానూ కడుతోంది. 
అదేమిటండీ ? 

మనకూ చందుడికి మధ్య నిటి ఆవిరితో గూడిన మబ్బు పొరలు అడ్డున్నప్పుడు 
చం్మదుడి చుట్టూ వలయం కనిపిస్తుంది. పొరలు చాలా ఎత్తున ఉన్నప్పుడు వలయం 
చిన్నుదిగానూ, తక్కువ ఎత్తులో ఉన్నప్పుడు పెచ్చదిగానూ కనిపిస్తుంది. ఆకాశం నిర్మ 
లంగా ఉంటే వలయమే ఉండదు. 
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ల్రైక్కించటానికి ఆఅలవిగాని వని చెప్పేవాటిలో ఆకాశంలోని నక్ష తాలను కూడా మన 
పూర్వులు చెర్చేవారు. అది నిజంకాదు. మన పూర్వులు ఆకాశాన్ని ఉత్త కంటితోనే చూశారు 
గనక వారికి నక్ష్మతాలు అసంఖ్యాక మైనవి కానవనరంలేదు. ఉత్త కంటికి కనిపించే నక్షతాలు 
సుమారు మూడు వేలు మ్మాతమే., వాటి జాబితా వనాడో తయారయింది. (కీస్తుపూర్వం 
నాలుగో శతాబ్టిలో షీషేంగ్‌ అనే చీనావాడు ఆకాశంలోని నక్ష్మతాలనూ, వాటి స్టానాలనూ 
జావితా వేశాడు. అటు తరవాత హిప్పార్కస్‌ అనే (గీకు నక్ష్మతవేత్త సొాంతాన వెయ్యి కాంతి 
వంతమైన నక్ష్మతాల జాబితా తయారు చేగాడు. తిరిగి 15-ప శతాబ్దిలో సమర్కండును 
పరిపాలించిన ఉలుఘ్‌ బేగ్‌ నూరుమంది శాస్త్రవేత్తలను నియోగించి నిర్షుష్టమైన నక్ష్మతాల 
పట్టక తయారు చేయించాడు. టెలిస్కోపుల సహాయం లేకపోయినప్పటికీ ఈ పట్టికలో 
నక్ష్మతాల స్థానాలు. నిక్తుషుంగా ఉన్నాయి. ఈ పట్టికలోని కొంత భాగం ఇప్పటికీ 
సమర్మ్కండ్‌లో ఉన్నది. 

టెలిస్కోపు నహాయంతోనే మనం అనంఖ్యాకతైన నక్ష తాలను చూడగలం, గెలీలియో 
కొద్ది శక్తగల తన టెలిస్కోపుతో అకాశగాన్ని చూస్త, ఉత్త కంటికి 3 నక్షతాలు మ్మాతమే 
కనిపించిన మేరలో 20 నక్ష్మతాలు కనిపించాయి. ఈ కాలపు శ క్తవంతమైన బెలిస్కోపులతో 
చూస్తే కోట్లు కొద్దీ నక్ష్మతాలు కనబడతాయి, 


అయితే సక్ష్మతాలను పళ్టి ఇఅవ్వటా నికి అచ్చగా టెలిస్కోపులుగాక్క, ఫొటోలు అంతు 
లేని నహాయం చేస్తున్నాయి. ఎంత పెద్ద టెలినశ్కూపులో నుంచి చూసిన్నా కంటికి వెంటనే 
కనబడని సక్ష్మతం గంటల తరబడి చూసినా కనబడదు. అలాటి నక్ష్మళాన్ని కూడా చాలా 
సేపు ఫొటో * పటు” మీద * ఎక్స్‌పోజు * చేస్తె అది ఫొటోలో కనిపిస్తుంది. కొద్దిసేపే 
“ ఎక్స్‌పోజు ౫” చె స్త కాంతివంతమైన నక్ష! కాలే ఫాటోలో కనిపిస్తాయి. కాని గంటల తరబడి 
“ ఎక్స్‌పోజు *” చేసినప్పుడు నల్లని తశాశం నిండా నక్ష్మతాలుండటం కనిపిస్తుంది. (బొమ్మ 
చూడండి) అనేక గంటలపాటు వక్ష తోలు ఒకే స్థానంలో ఉండవు గనక, ఫొటో తిసటప్పుడు 
నక్ష తాలకు అనుగుణంగా టెలిన్కోపు కదిల ఏర్పాటు చేస్తారు. 


నక్ష తాలన్నిటి కాంతీ కలిపినా పౌర్లమి చర్మదుడి కాంతిలో మూడు వేల వంతు కంటె 


హెైచ్చుండదు. నక్ష క్షతాలను వాటికి గల కాంతిని బట్టి తరగతులుగా విభజించారు. నక్ష్మళా 
లన్ని నమానమైన కాంతి కలవి కాకపోవటమే గాక అన్నీ ఒకే రంగు కలవికూడా కావు. 
5 సిరియన్‌ *) అనే నక్ష్మతం తెల్లనిది; “కాపలా” పనుపు పచ్చనిది ; “ ఆర్క్మ్‌ట్యూరస్‌ ” 
వంగపండు రంగుదిి * అప్హిబరాసన్‌ *” ఎరనిది. నక్షతాల కన్నిటికి శాస్త్రవేత్తలు పేర్లు పెట్ట 
లేదు హెచ్చు కాంతి కలవాటికే పేష్టు పెట్టారు. మిగిలిన వాటికి అవి ఉండే రాసి 
పేరూ నంకేతాక్షరమూ మాతమే ఉంటాయి. 
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వం ర 
ము స్మ ఇకా ్వర్జ) జ 
స వి ప్రి హ్‌ ల 
క ని న! ల జ శి 
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న్‌్‌ 


బాలం గ 
అ 


11 


జ్ర ద్రాన 


లకే 
ఆం 


ల 


ఫోటోవ్యాఖ్యల జోట్‌ ? "ఐహునమూనం రు. కథ లు 


ఈ ఫొటోల వ్యాఖ్యలు 1964 మార్చి నెల సంచికలో ప్రకటింపబడును. 


తు... | స ల 
న యట 





* పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౫౯ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి, వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు. 10/లు బహుమానం, 

* జనవరి నెల 20-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు ౫౯ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్టుకార్డుపైన వాని, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అడనుకు పంపాలిః-చందమామ ఫోటొ 
ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు. '. వ్యాఖ్యల పోటి, మదాను-26. 


జనవరి నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో ; చక్కని చిన్నది 
రెండవ ఫోటో; జంటగ నున్దుది 

ఫ్‌ సయ్యు, అల్లిపురం, 


వా 
జీ 


బహుమతి మొత్తం రు. 10/- ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 


పంపినవారు! జి స 


ఇకో క 


హ్‌ 


య 
లే 


రై 


వసం 6 3. *4౮ం[ &£8091[ జ ఉం 9. ప. ౬. 2858 వరా26 మలల. 
౪064 పం! సంర 0 3. *మ0ల6ఆ094 ఓ ష8ట001 [01 క్‌జరరేడ  ముయు2! 0ంగేక్క, 
2 & 3, 4&౦౦1 026, శజరయం5-26. ౧౦90011088 8411011 కత. శం క 


స. 
క్‌ నా ఎను ల తనే కతత ఆటీ సక్‌. ను 


టా కుచేల క వా కాన నా నా కాడా క 


అశు * శు చయ + చు + ము + శిల ల శా * ఉమా + అకు + చని + ఊత * శా ౨ చా ఈ చకా + ఉయ్‌ * శ + ఇమా ౪ ఈ శ ఆ + శ * అతా ఈ ఉక * ఈ ఖు అ ౨ అ + శతా + ఈ + ఈ = ఆ * ఆయా + శత + చయ ౪ చు ౪ ఈయ * అయ + ము. 
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జ్లు చరయ మిఠాయిలు వారీ నీత్చావామయు 
తి తయ అధిక లకన్‌ యిన్తీయి, , వాలి లినోన్వైల్‌ 
జీనవములో అబి నలళ్యవసాబము | 


" జెలి మఘ ఈ00 10. 


కరన లియర్‌ అండ్‌ పైదరాబాదు 
ష్ష్‌ ుకియా ష్లాద్దరా శయారుతో 
కల సమక డొతీయయే చక 








గఎవాణా- 3న 


రజాఆన ₹5 థ్‌ 


అశ లతా + చఖి+ కా చకా + చకా+ ఈక + శా? కా * ఇమ + అను * అకా + అనా + ఈవల ఉక + ఉనా? ఈము + అబి * అ + చకా? శమ + చా + ఇమా అ శా + చయ + శత + ఈక + శాఖ. + అం టట కి 


ష80రే4ముజమయముడి | ౯/484] 7 జమ “64 


విర ఉపసాహార్క భోజనం కుతూహలవుంగా నుండుటకు 
నుదమెన కాఫి 
టా! కాలా 


జా 


కం 
ల ఈ 





ది యునైటెడ్‌ కాఫి సప్తై కంమెని లి,, 
తపాలు పెట్టె నం, 12, కోయంబత్తూరు. 





క క్‌ త క్‌ 
డిపోలు: 40, సౌత్‌ మాడ్వాట్‌, మైలాపూర్‌, 


మెసర్స్‌. సేవాయ్‌, 154, పురశువాకం హైరోడ్‌, వెపేరి, మృదాస్‌- 7. 












వునోహరమైన 
ముఖలావణ్యమునకు 


సినిమా తార 
అందరకు నచ్చినది 


దె నేషనల్‌ ట్రేడింగ్‌ కంపెని, బాంబాయి-2* మదరాను 
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అమృతాంజన్‌ లో భమనాన్ని కలిగించే 10 
రకాల బౌషధాలు ఉన్నాయి. అతి ఛీ ఘంగా 
అమోఘంగా నివారణను కలిగిస్తుంది, ప 
కొంచెమో అవసరముంటుంది కాబటి ఒక 
క 
వీసా నలల తరవఐడీ వస్తుంది, 0 ఎళ్ళ దు 
వడ నమ్మకమైన అముతాంజన్‌ కండల 
గ్‌ చా జ్‌ 
నాప్పులకు, తలనొప్పికి, గసండె జలుబుకు 
ఇతర బాధలకు జలుబుఅకు నొవ్వ్చులకు 
అమోఘ మెనది. 
గాలి మార్చు నిత్యబీవితపు తాప్మ్కతయాలు 
నొప్పులు, జలుబులు ఇతర బటొధ లు 
కలిగసనాయి. ఎవ్చుడూ ఇంతో చక్ర 
న న న్‌్‌ 
అమృతాంబిన్‌ పీపా ఉంచుకోండి. 


ఆఅమృతాంజన్‌ 10 రకాల 


అవ్‌ ర్మ జదు బల 
కాషధాలు చదిన నుందు 


ప 
హు లా న 


కన్య న 






అమృతాంజన్‌ లిమిటెప్‌ 


నుడాసు = బొంబొయి = కలకత్తా = ఢిల్లీ 
444/3 
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లలితమైన ట్రై 
లలిత లలితమ్హైసు 
రూపకల్పన !! 


క క కా వ 
ల న. 


న 





౦206ముడజముడ [| 26/4/84 ] య 
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ల్‌ 


న్‌. 


[04౬ 


ద. 1. [ఓ. గిగి౬55 


నగ| ౪కి [౬ ౬10417౬0, 


“ బి16 0కమక4కడక 81౬01465 


న 
క్‌ లు 
॥ మ 1? మలు. 
ఆజ త్‌ 
చట న 


గ ఎ సా న్‌ 
= మ ై మ ని 
అం వాటా? కౌ 
వ ల ర్‌ స ల 15 + 
మ గై, 
క్‌ వీ 
ర్ల గే బే చ 


వాం 
వ ఆ! 
న |మ| 


గగ ౬విణకగక5క-26 (౯,40౦%౫౯- 41851-4 ౬1౫.౯5) 


న 


1 (గ న 
బ్‌ క గ ఖై 
రట | కః వ్‌ 
ర 
మవ ర 
మొు-..32 ఆ 


నూర 


0గగ౬గ 
85౬5 
5కగ ౪6౬5 


గ 


తలా 
లంకా 
న? 
ఆక కంక 


క 
ల్‌ 
తట. 
| 
1 వడా 


న 
ను 


జీ 
ల! 
బై 
ల 
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గు | 
గల 
ర 


శా న్‌ సా 
ఓ ల ని 


నే! 
లా 
ఖే 
జ 


చకా 
నా 


శ 


(గ 065 ౧0|| ౧|గ౬6౬/౧5/0/ 
శీగోీలి గిగి౦గగ౧ | "౮06౬ 


క్‌ 
వ 
(౧5తో 
ో 1 
కొ క! 
గ్‌ న క 
౯ క 
న్‌ 


మాడ 


నారా రాకరాక 
ననన దన 
ఏ ముదా చప లంకల కన టన తర తాడ్‌ నాట కు 


సన జాతా 


యాలి, 





మ 


కజ్రైరే. 110. 


తడ! [964 


[640కి సిక ( ౧04౮80) 





మహాభారతం 


